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(Akty prijaté na zdkladé Smlouvy o ES a Smlouvy o Euratomu, jejichz uvefejnéni je povinné)

NARIZENI

NARIZENI RADY (ES) & 10052008

ze dne 29. zdii 2008,

kterym se zavddi systém SpoleCenstvi pro pfedchdzeni, potirini a odstranéni nezikonného,
nehldgeného a neregulovaného rybolovu, méni nafizeni (EHS) & 2847/93, (ES) ¢. 1936/2001 a (ES)
¢. 601/2004 a zrusuji nafizeni (ES) ¢. 1093/94 a (ES) ¢. 1447/1999

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,
a zejména na clanek 37 této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Komise,

s ohledem na stanovisko Evropského parlamentu (1),

s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socidlniho
vyboru (),

po konzultaci s Vyborem regiont,

vzhledem k témto ddvodém:

Spolecenstvi je smluvni stranou Umluvy Organizace
spojenych ndrodit o mofském pravu ze dne 10. prosince
1982 (ddle jen ,UNCLOS"), ratifikovalo Dohodu o prove-
deni ustanoveni Umluvy Organizace spojenych ndrodi
o moiském pravu ze dne 10. prosince 1982 o zachovani
a Fzen{ taznych populaci ryb a vysoce stéhovavych rybich
populaci ze dne 4. srpna 1995 (dal jen ,dohoda OSN
o populacich ryb®) a piijalo Dohodu Organizace pro vyzivu
a zemédélstvi k podpofe dodrzovini mezindrodnich
opatfeni na zachovdni a fizeni rybolovnych zdroji
rybdtskymi plavidly na volném mofi ze dne 24. listopadu
1993 (ddle jen ,dohoda FAO o dodrzovani opatfeni®).

Stanovisko ze dne 23. kvétna 2008 (dosud nezvefejnéné v Utednim

véstniku).
Stanovisko ze dne 29. kvétna 2008 (dosud nezvefejnéné v Ufednim
véstniku). Stanovisko vydané po nepovinné konzultaci.

)

)

V téchto aktech byla stanovena pfedeviim zdsada, Ze
viechny stdty maji povinnost pfijmout piislusnd opatfeni
na zajisténi udrzitelného fizeni moiskych zdrojii a za timto
ticelem vzdjemné spolupracovat.

Cilem spole¢né rybarské politiky, jak je stanovena v nafizeni
Rady (ES) ¢. 2371/2002 ze dne 20. prosince 2002
o zachovani a udrzitelném vyuzivani rybolovnych zdroj
v rdmci spolecné rybérské politiky (%), je zajistit vyuzivani
zivych vodnich zdrojti poskytujici udrzitelné hospodaiské,
environmentdlni a socidlni podminky.

Nezdkonny, nehldSeny a neregulovany rybolov (déle jen
pro udrzitelné vyuzivani zivych vodnich zdroji a ohrozuje
samotnou podstatu spoleéné rybdiské politiky a mezi-
ndrodnich snah o podporu lepsi spravy ocednt. Rybolov
NNN rovnéz predstavuje hrozbu pro biologickou rozma-
nitost moii, kterou je tfeba fesit v souladu s cili
stanovenymi ve sdéleni Komise Zastaveni ztraty biologické
rozmanitosti do roku 2010 — a v dalsich letech.

FAO piijala v roce 2001 Mezindrodni akéni plin pro
pfedchdzeni, potirdni a odstranéni nezdkonného, nehldse-
ného a neregulovaného rybolovu, ktery Spolecenstvi
schvililo. Regiondlni organizace pro fizeni rybolovu za
tcinné podpory Spolecenstvi navic stanovily fadu opatfeni
pro boj proti nezdkonnému, nehldSenému a neregulova-
nému rybolovu.

V souladu se svymi mezindrodnimi zdvazky a vzhledem
k rozsahu a naléhavosti daného problému by mélo
Spolecenstvi podstatné daraznéji jednat proti rybolovu
NNN a piijmout novd regulaéni opatfeni postihujici
vSechny aspekty tohoto jevu.

() UK vést. L 358, 31.12.2002, s. 59.
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Opatieni Spolecenstvi by méla byt zejména zaméfena na
chovéni spadajici do definice rybolovu NNN, které ptisobi
nejzavazngjsi skody na moifském prostiedi, udrzitelnosti
rybich populaci a socidlné-ekonomické situaci rybaru
jednajicich podle pravidel pro zachovani a fizeni rybolov-
nych zdrojt.

V souladu s definici rybolovu NNN by méla byt oblast
ptisobnosti tohoto nafizeni rozsitena na rybolovné ¢innosti
provadéné na volném mofi a v mofskych vodich pod
jurisdikei nebo svrchovanosti pobfeznich statil, véetné
moiskych vod pod jurisdikci nebo svrchovanosti ¢lenskych
statd Evropského spolecenstvi.

V zdjmu ndlezitého feSeni vnitintho rozméru rybolovu
NNN je pro Spolecenstvi mimotadné diilezité, aby pfijalo
nezbytnd opatfeni pro zlepSeni dodrzovani pravidel
spolecné rybaiské politiky; ustanoveni za timto tGcelem by
méla byt aZ do revize nafizeni Rady (EHS) ¢. 2847/93 ze
dne 12. fijna 1993 o zavedeni kontrolniho rezimu pro
spole¢nou  rybaiskou politiku (1) vloZena do tohoto
nafizeni.

Pravidla SpoleCenstvi, zejména hlava II nafizeni (EHS)
¢. 2847(93, stanovi komplexni systém urceny ke sledovani
zdkonnosti odlovii provadénych rybdiskymi plavidly
Spolecenstvi; soucasny rezim vztahujici se na produkty
rybolovu odlovené rybafskymi plavidly tetich zemi
a dovezené do Spolecenstvi nezajistuje rovnocennou
droveii kontroly. Tento nedostatek pfedstavuje vyznamny
podnét pro zahrani¢ni hospoddiské subjekty provadéjici
rybolov NNN, aby prodavaly své produkty ve Spolecenstvi
a zvySovaly ziskovost svych ¢innosti. Jako nejvétsi svétovy
trh a dovozce produktt rybolovu ma Spolecenstvi zvldstni
odpovédnost zajistit, aby produkty rybolovu dovdzené na
jeho tzemi nepochézely z rybolovu NNN. Proto by se m¢l
zavést novy rezim, ktery zajisti v celém dodavatelském
fetézci ndlezitou kontrolu produktt rybolovu dovdzenych
do Spolecenstvi.

Pravidla Spolecenstvi, kterd upravuji pfistup do pfistavi
Spolecenstvi pro rybaiskd plavidla plujici pod vlajkou
tfetich zemi, by méla byt posilena s cilem zajistit fadnou
kontrolu zakonnosti produktt rybolovu vyloZenych rybéi-
skymi plavidly plujicimi pod vlajkou tfetich zemi. Mélo by
to zejména znamenat, Ze piistup do piistavii Spolecenstvi
se povoli pouze rybaiskym plavidliim plujicim pod vlajkou
tietich zemi, kterd jsou schopna poskytnout pfesné tdaje
o zakonnosti svych odlovii a nechat si tuto informaci
potvrdit svym stitem vlajky.

Prekladky na mofi unikaji fddné kontrole ze strany stdti
vlajky nebo pobfeznich stitt a subjekty provadéjici rybolov
NNN je obvykle vyuzivaji pro zastieni nezdkonné povahy
svych dlovkd. Proto je odGvodnéné, aby Spolecenstvi

() U vést. L 261, 20.10.1993, s. 1.
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povolovalo pieklddky pouze v piipadé, Ze se provedou
v ramci ur¢eného pfistavu ¢lenskych statd, nebo v ptistavech
tietich zemi, pokud jde o preklidky mezi rybaiskymi
plavidly Spolecenstvi, nebo mimo vody Spolecenstvi,
pokud jde o piekladky mezi rybaiskymi plavidly Spolecen-
stvi a rybdfskymi plavidly registrovanymi jako dopravni
plavidla pod zastitou regiondlni organizace pro fizeni
rybolovu.

Je vhodné na zdkladé fizeni rizik stanovit podminky,
postup a Cetnost kontrol, inspekei a ovétovani provadénych
¢lenskymi stdty.

Obchod s produkty rybolovu pochédzejicimi z rybolovu
NNN by mél byt ve SpoleCenstvi zakdzan. Aby byl tento
zdkaz U¢inny a aby se zajistilo, Ze viechny produkty
rybolovu dovezené do Spolecenstvi nebo z néj vyvezené,
které jsou pfedmétem obchodu, byly odloveny v souladu
s mezindrodnimi opatfenimi na zachovéni a fizeni rybo-
lovnych zdroji, piipadné s dalsimi pfislusnymi pravidly
vztahujicimi se na dotéené rybéaiské plavidlo, musi byt
zaveden systém osvéd¢ovani vztahujici se na veskery
obchod s produkty rybolovu v rdmci Spolecenstvi.

Spolecenstvi by mélo zohlednit omezené kapacity roz-
vojovych zemi k provadéni systému osvédcovani.

Je vhodné, aby v rdmci tohoto systému bylo osvédceni
vyzadovano jako podminka dovozu produkti rybolovu do
Spolecenstvi. Takové osvéd¢eni by mélo obsahovat tdaje
umoziujici prokazat, Ze dotéené produkty nejsou v rozporu
s pravem. Mélo by byt potvrzeno statem vlajky rybaiského
plavidla, které dot¢ené ryby ulovilo, v souladu s povinnosti
stdtu vlajky zajistit v rdmci mezindrodniho prdva, aby
rybaiskd plavidla plujici pod jeho vlajkou dodrzovala
mezindrodni pravidla pro zachovani a Fizeni rybolovnych
zdrojti.

Je nezbytné, aby se tento systém osvéd¢ovani vztahoval na
veskery dovoz produkti moiského rybolovu do Spolecen-
stvi a veskery vyvoz téchto produkti ze Spolecenstvi. Tento
systém by se mél rovnéz vztahovat na produkty rybolovu,
které byly prepravovany nebo zpracovany v jiné zemi nez
ve stité vlajky piedtim, nez se dostaly na Gzemi
Spolecenstvi. Proto se na tyto produkty musi vztahovat
zvlastni pozadavky, aby bylo zaruceno, Ze produkty, které
se dostanou na tizem{ Spolecenstvi, nejsou odlisné od téch,
jejichz zdkonnost potvrdil pfislusny stat vlajky.

Je dilezité, aby se prostrednictvim zvlastnich postupt pro
udéleni statusu schvaleného hospodatského subjektu zaji-
stila stejnd droven kontroly pro vSechny dovezené produkty

rybolovu, aniZ by tim byl dotéen objem nebo cetnost
obchodi.
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Na vyvoz ulovka rybéiskych plavidel plujicich pod vlajkou
Clenského stitu by se mél rovnéz vztahovat systém
osvéd¢ovani v ramci spoluprace s tietimi zemémi.

Clenské stity, do nichz maji byt produkty dovezeny, by
mély byt s to zkontrolovat platnost osvédéeni o dlovku
provéazejicich zdsilku a mély by mit pravo odmitnout
dovoz, nejsou-li splnény podminky stanovené v nafizeni,
pokud jde o osvédceni o dlovku.

Je diilezité, aby kontroly, inspekce a ovéfovani tykajici se
produktd rybolovu béhem tranzitni prepravy nebo pfe-
kladky byly provadény zejména ¢lenskymi stity kone¢ného
ureni, aby se zvysila jejich G¢innost.

Na podporu kontrolnich organti ¢lenskych statt pfi plnéni
jejich tkol v oblasti sledovani zakonnosti produktt
rybolovu, které jsou pfedmétem obchodu se Spolecenstvim,
jakoZ i pro varovani hospodaiskych subjektt Spolecenstvi
by mél byt zi{zen systém varovani na tGrovni Spolecenstvi
urCeny k sifen{ informaci, pfipadné o diivodnych pochyb-
nostech tykajicich se dodrzovani platnych pravidel pro
zachovdni a fizeni zdroji nékterymi tfetimi zemémi.

Je naprosto nezbytné, aby Spolecenstvi pfijalo opatfeni
odrazujici rybéiskd plavidla, kterd provadéji rybolov NNN
a na néz se nevztahuji odpovidajici opatfeni jejich sttu
vlajky proti tomuto rybolovu NNN.

Za timto Géelem by méla Komise ve spolupréci s ¢lenskymi
stity, Agenturou SpoleCenstvi pro kontrolu rybolovu,
tietimi staty a jinymi subjekty urcit rybaiskd plavidla
podezield z provddéni rybolovu NNN na zdkladé fizeni
rizik a vyzadat si od piislusného stitu vlajky tidaje ohledné
spravnosti danych zjisténi.

S cilem usnadnit Setfeni tykajici se rybafskych plavidel,
u nichZ se piepokladdd, Ze provadéji rybolov NNN, a s cilem
zabréanit jim v pokracovani porusovani piedpisti, musi tato
rybdtska plavidla podléhat zvldstnim pozadavkim kontroly
a inspekce ze strany ¢lenskych statt.

Existuji-li na zdkladé ziskanych informaci dostate¢né
divody domnivat se, Ze rybafskd plavidla plujici pod
vlajkou tfeti zemé provadéji rybolov NNN a ze piislusné
stity vlajky nepfijaly G¢innd opatfeni proti tomuto
rybolovu, zafadi Komise tato plavidla na seznam Spolecen-
stvi s plavidly provadéjicimi rybolov NNN.

Existuji-li na zdkladé ziskanych informaci dostatecné
divody domnivat se, Ze rybaiska plavidla Spolecenstvi
provadgji rybolov NNN a ze piislusné clenské staty vlajky
nepijjaly podle tohoto nafizeni a podle nafizeni (EHS)
¢. 2847[93 cinnd opatfeni proti tomuto rybolovu NNN,
zafadi Komise tato plavidla na seznam Spolecenstvi
s plavidly provadéjicimi rybolov NNN.
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S cilem napravit nedostatek G¢innych opatfen{ stati vlajky
vidi rybaiskym plavidlim plujicim pod jejich vlajkami
a zafazenym na seznam SpoleCenstvi s plavidly pro-
vadgjicimi rybolov NNN a zamezit pokracovani rybolov-
nych Cinnosti témito plavidly pouziji clenské stity vici
témto plavidlim vhodnd opatfeni.

Aby se zabezpedila prava plavidel zafazenych na seznam
Spolecenstvi s plavidly provadgjicimi rybolov NNN a jejich
statd vlajky, postup zafazeni na tento seznam by mél
poskytnout danému stitu vlajky moznost informovat
Komisi o pfijatych opatfenich a piipadné dotcenému
vlastnikovi nebo provozovateltim moznost slySeni v kazdém
stadiu tohoto postupu a umoznit vyfazeni rybaiského
plavidla z tohoto seznamu, pokud jiz nespliuje kritéria pro
zafazen{ na tento seznam.

Aby byl zajistén jednotny rdmec ve Spolecenstvi a zamezilo
se nadmérnému poctu seznami rybafskych plavidel pro-
véadgjicich rybolov NNN, rybdfskd plavidla na seznamech
plavidel provadgjicich rybolov NNN pfijatych regiondlnimi
organizacemi pro fizeni rybolovu by méla byt automaticky
zafazena na odpovidajici seznam vypracovany Komisi.

Skute¢nost, Ze nékteré staty neplni svou povinnost, kterou
jim uklddd mezindrodni pravo jakozto stitim vlajky,
statim pfistavu, pobfeznim stitim nebo statim trhu,
spocivajici v pfijeti piislusnych opatfeni pro zajisténi
dodrzovani pravidel zachovani a fzeni rybolovnych zdroji
ze strany svych plavidel nebo statnich piislusnikd, je jednim
z hlavnich hnacich motort rybolovu NNN a Spolecenstvi
by ji mélo fesit.

Za timto tcelem by Spolecenstvi kromé svych opatfeni na
mezindrodni a regiondlni drovni mélo mit pravo urcit tyto
nespolupracujici stity na zdkladé transparentnich, jasnych
a objektivnich kritérii vychdzejicich z mezindrodnich
norem a poté, co témto statim poskytne pfiméfenou dobu
a prostiedky na odpovéd na predbézné ozndment, pfijmout
vidi témto statdm nediskriminacni, zdkonnd a piiméfend
opatieni, véetné obchodnich opatfeni.

Obchodni opatfeni viéi ostatnim stitim pfijimd Rada.
Jelikoz vytvofeni seznamu nespolupracujicich sttt by mélo
mit za ndsledek pfijeti obchodnich protiopatfeni vici
dot¢enym statdm, je vhodné, aby si Rada v tomto
konkrétnim p#ipadé vyhradila pravo pfimo vykondvat
provadéci pravomoci.

Je naprosto nezbytné, aby statni piislusnici clenskych stdtd
Spolecenstvi byli i¢inné odrazovani od dcasti na rybolovu
NNN, ktery provadi rybérskd plavidla plujici pod vlajkou
tietich zemi a plsobici mimo Spolecenstvi, nebo od
podpory tohoto rybolovu, aniz by tim byla dotcena
prvoradd odpovédnost stitu vlajky. Clenské staty by mély
za timto Géelem zavést nezbytnd opatieni a spolupracovat
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mezi sebou a s tfetimi zemémi na urceni svych statnich
piislusnikt provadgjicich tyto ¢innosti a mély by zajistit,
aby jim byly ukldddny pfiméfené sankce, a kontrolovat
¢innosti svych sttnich prislusnika zapojenych do ¢innosti
rybéiskych plavidel tfetich zemi mimo rdmec Spolecenstvi.

Problém pretrvavani vysokého poctu zavaznych poruseni
pravidel spole¢né rybéiské politiky ve vodach Spolecenstvi
nebo ze strany hospoddfskych subjektli Spolecenstvi
spociva do velké miry v nedostate¢né odrazujicim t¢inku
sankci stanovenych v ramci pravnich predpisti ¢lenskych
statl za zdvaznd poruseni téchto pravidel. Tento nedostatek
je déle umocnén velkou rtznorodosti sankci napfi¢
¢lenskymi stdty, coz povzbuzuje nezdkonné provozovatele
k vyvijeni ¢innosti v moiskych vodich nebo na dzemi
¢lenskych statt, kde jsou tyto sankce nejnizsi. Pro feSeni
tohoto nedostatku na zdkladé ustanoveni uvedenych
v nafizenich (ES) ¢. 23712002 a (EHS) ¢. 2847/93 v této
oblasti je vhodné sladit v rdmci Spolecenstvi maximdlni
trovné spravnich sankci za zdvaznd poruSeni pravidel
spolecné rybéiské politiky, pficemz se zohledni hodnota
produktii rybolovu ziskanych zdvaznym porusenim pied-
pisti, opakované poruseni a zdvaznost $kody zpusobené
rybolovnym zdrojiim a moiskému prostiedi, jakozZ i stano-
vit okamzitd donucovaci opatieni a dopliujici opatfeni.

Kromé chovani, které predstavuje zdvazné poruseni
pravidel stanovenych pro rybolovné &innosti, by mélo byt
za zavazné poruSovani piedpist, jez vyzaduje piijet
harmonizovanych maximélnich trovni spravnich sankci
ze strany clenskych stitl, povazovdno také podnikdni
piimo souvisejici s rybolovem NNN, vcetné dovozu
produktt rybolovu pochdzejicich z rybolovu NNN nebo
obchodovéni s nimi ¢i falSovani dokladi.

Sankce za zdvaznd poruSeni tohoto nafizeni by se mély
rovnéz vztahovat na pravnické osoby, nebot k témto
porusenim dochazi ve velké mife v zdjmu pravnickych osob
nebo v jejich prospéch.

Ustanoveni, kterd se tykaji pozorovéni plavidel na mofi,
pfijatd v rdmci nékterych regiondlnich organizaci pro fzeni
rybolovu, by méla byt v rdmci Spolecenstvi provadéna
jednotnym zptisobem.

Aby se zajistilo nélezité vySetfovani rybolovu NNN a pouziti
sankci a aby mohla byt uplatnéna opatfeni stanovend
v tomto nafizeni, je naprosto nezbytnd spoluprice
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¢lenskych statti, Komise a tfetich zemi. Na podporu této
spoluprace by mél byt zaveden systém vzdjemné pomoci.

V souladu se zdsadou proporcionality je pro dosazeni
zakladniho cile odstranéni rybolovu NNN  nezbytné
a vhodné stanovit pravidla pro opatfeni podle tohoto
nafizeni. V souladu s ¢lankem 5 Smlouvy nepiekracuje toto
nafizeni rdmec toho, co je nezbytné pro dosaZeni
stanovenych cild.

Opatfeni nezbytnd pro provedeni tohoto nafizeni by méla
byt pfijata v souladu s rozhodnutim Rady 1999/468/ES ze
dne 28. Cervna 1999 o postupech pro vykon provddécich
pravomoci svéfenych Komisi (%).

Toto nafizeni povazuje rybolov NNN za zvlast zavazné
poruseni prislusnych zdkond, pravidel nebo nafizeni, nebot
vazné ohrozuje dosazeni cild poruSovanych pravidel
a ohrozuje udrzitelnost dotcenych populaci nebo zachovani
mofiského prostiedi. Vzhledem k omezené oblasti ptsob-
nosti se musi pfi provadéni tohoto nafizeni vychdzet
z nafizeni (EHS) ¢. 2847/93, kterym se zavadi zdkladni
rdmec pro kontrolu a sledovani rybolovnych c¢innosti
v rdmci spolecné rybaiské politiky, a dopliovat je. Toto
nafizeni tudiz posiluje pravidla nafizeni (EHS) ¢. 2847/93
tykajici se piistavnich inspekci plavidel tfetich zemi, ktera
jsou nyni zruSena a nahrazena reZimem pfistavnich
inspekci stanovenym v kapitole II tohoto nafizeni. Kromé
toho toto nafizen{ stanovi v kapitole IX rezim sankci, ktery
se vztahuje konkrétné na jednotlivé cinnosti rybolovu
NNN. Ustanoven{ nafizeni (EHS) ¢. 2847/93, ktera se tykaji
sankci, zUstdvaji tedy v platnosti, pokud jde o poruseni
pravidel spolecné rybaiské politiky, kterd nejsou predmé-
tem tohoto nafizeni.

Ochrana fyzickych osob v souvislosti se zpracovdnim
osobnich ddaji je upravena nafizenim Evropského parla-
mentu a Rady (ES) ¢. 45/2001 ze dne 18. prosince 2000
o ochran¢ fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim
osobnich tdajii orgdny a institucemi SpoleCenstvi a o vol-
ném pohybu téchto daji (%), coz se v plné mife vztahuje
na zpracovani osobnich ddaji pro Géely tohoto nafizeni,
zejména co se tykd prav subjektd Gidajti na piistup k tdajam,
jejich opravy, blokovani a vymaz a ozndmeni tietim
strandm, kterd proto nejsou v tomto nafizeni podrobné
rozvedena.

Ut. vést. L 184, 17.7.1999, s. 23.

) UF. vést. L 8, 12.1.2001, s. 1.
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(43) V disledku vstoupeni v platnost ustanoveni tohoto
nafizeni, kterd se tykaji zdlezitost{ upravenych nafizenimi
Rady (EHS) ¢. 2847/93, (ES) & 109394 (1), (ES) & 1447/
1999 (), (ES) & 1936/2001 () a (ES) & 601/2004 (), by
méla byt uvedend nafizeni nebo jejich ¢asti zruseny,

PRIJALA TOTO NARIZEN[:

KAPITOLA 1
OBECNA USTANOVENI
Cldnek 1
Pfedmét a oblast piisobnosti

1. Toto nafizeni zavadi systém SpoleCenstvi pro ptedchdzeni,
potirdni a odstranéni nezdkonného, nehldseného a neregulova-
ného (NNN) rybolovu.

2. Pro ucely odstavce 1 piijme kazdy clensky stit v souladu
s pravem Spolecenstvi patfi¢nd opatieni k zaji§téni Gcinnosti
tohoto systému. Kazdy clensky stdt poskytne prislusnym
organtim dostate¢né prostfedky, aby mohly plnit své tkoly
stanovené v tomto nafizeni.

3. Systém podle odstavce 1 se vztahuje na veskery rybolov
NNN a na souvisejici ¢innosti provadéné na tzemi clenskych
statd, na néz se vztahuje Smlouva, nebo ve vodach Spolecenstvi,
mofskych vodach pod jurisdikei nebo svrchovanosti tretich zemi
a na volném mofi. Rybolov NNN, k némuz dochdzi v moiskych
vodich zdmoiskych tzemi a zemi uvedenych v piiloze 1I
Smlouvy, je postaven na stejnou troven jako rybolov, k némuz
dochazi v mofskych vodach tietich zemi.

Cldnek 2
Definice

Pro Géely tohoto nafizeni se rozumi:

1) ,nezdkonnym, nehldSenym a neregulovanym rybolovem*
nebo ,rybolovem NNN“ rybolovné c¢innosti, které jsou
nezdkonné, nehldsené nebo neregulované;

2) ,nezdkonnym rybolovem“ rybolovné ¢innosti

a)  provadéné vnitrostitnimi nebo zahraniénimi rybéi-
skymi plavidly ve vodach pod jurisdikei urcitého statu,
bez povoleni tohoto stitu nebo v rozporu s jeho
pravnimi pfedpisy;

(1) Nafizeni Rady (ES) ¢. 1093/94 ze dne 6. kvétna 1994 o podminkéch,
za kterych mohou rybaiskd plavidla tfetich zemi pfimo vyklddat své
tlovky v pifstavech Spolecenstvi a uvadét je na trh (UF. vést. L 121,
12.5.1994, s. 3).

() Nafizeni Rady (ES) ¢. 1447/1999 ze dne 24. éervna 1999 o vytvofeni
seznamu chovani, kterd vazné porusuji pravidla spolecné rybarské
politiky (Ut. vést. L 167, 2.7.1999, s. 5).

(®) Nafizeni Rady (ES) ¢. 1936/2001 ze dne 27. zaf{ 2001, kterym se
stanovi kontroln{ opatfeni pro rybolov nékterych populaci vysoce
st¢hovavych ryb (Uf. vést. L 263, 3.10.2001, s. 1).

() Nafizeni Rady (ES) ¢. 601/2004 ze dne 22. bfezna 2004, kterym se
stanovi nékterd kontrolni opatieni pro rybolovné ¢innosti v oblasti
piisobnosti Umluvy o zachovéni Zivych moiskych zdroji v Antar-
ktide (U vést. L 97, 1.4.2004, s. 16).

b)  provaddéné rybafskymi plavidly plujicimi pod vlajkou
statd, které jsou smluvnimi stranami piislusné
regiondlni organizace pro fizeni rybolovu, avsak
provozuji své Cinnosti v rozporu s opatfenimi na
zachovdni a fizeni rybolovnych zdroji pfijatymi touto
organizaci a zdvaznymi pro doty¢né stity nebo
v rozporu s piislusnymi ustanovenimi platného
mezindrodniho préva, nebo

¢)  porusujici vnitrostdtni pravni predpisy nebo mezi-
ndrodni zdvazky, vcetné zdvazka pfijatych spolu-
pracujicimi staty vici prislusné regiondlni organizaci
pro fizeni rybolovuy;

,nehldsenym rybolovem® rybolovné ¢innosti

a) neohldSené nebo nespravné ohldsené piislusnému
vnitrostdtnimu orgdnu, v rozporu s vnitrosttnimi
pravnimi a spravnimi pfedpisy nebo

b) provadéné v oblasti pravomoci piislusné regiondlni
organizace pro fizeni rybolovu, které nebyly ohlaseny
nebo byly nespravné ohldseny, v rozporu s ohlasova-
cimi postupy uvedené organizace;

Jneregulovanym rybolovem* rybolovné ¢innosti

a)  které jsou provadény v oblasti piisobnosti pfisluiné
regiondlni organizace pro fizeni rybolovu rybafskymi
plavidly bez statni piislusnosti nebo plavidly plujicimi
pod vlajkou stdtu, ktery nenf stranou této organizace,
nebo jinym rybolovnym subjektem zptisobem, ktery
se neslucuje s opatfenimi uvedené organizace zamé-
fenymi na zachovdni a fizeni rybolovnych zdroji
nebo je s nimi v rozporu nebo

b) provddéné rybaiskymi plavidly v oblastech nebo
u rybich populaci, na néz se nevztahuji Zadnd opatfeni
na zachovéni a fizeni rybolovnych zdrojt, zptisobem
neslucitelnym s odpovédnosti stitd za zachovani
zivych mofskych zdroji podle mezindrodniho préava;

,rybaiskym plavidlem® plavidlo o libovolné velikosti pouzi-
vané nebo urcené k obchodnimu vyuzivani rybolovnych
zdrojt, véetné podptirnych plavidel, plavidel na zpracovani
ryb a plavidel podilejicich se na prekladkach, jakoz
i dopravnich plavidel vybavenych pro pfepravu produkti
rybolovu, s vyjimkou kontejnerovych lodi;

,ybaiskym  plavidlem  Spolecenstvi“ rybafské plavidlo
plujici pod vlajkou clenského stitu a registrované ve
Spolecenstvi;
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7)  ,opravnénim k rybolovu opravnéni Gcastnit se rybolov- 18) ,spolecnou rybolovnou operaci“ operace mezi dvéma nebo
nych ¢innosti béhem stanoveného obdobi, v ur¢ité oblasti vice rybatskymi plavidly, pfi niz se pfemistuje tlovek
nebo pro ur¢ity druh rybolovu; z lovného zafizeni jednoho rybaiského plavidla na druhé
nebo pii niZ zplsob rybolovu pouzivany témito plavidly
vyZzaduje jedno spole¢né lovné zafizent;
8) ,produkty rybolovu“ veskeré produkty, které spadaji pod
kapitolu 03 a polozky 1604 a 1605 kombinované
nomenklatury stanovené natizenim Rady (EHS) ¢ 2658/ o o o
87 ze dne 23. Cervence 1987 o celni a statistické 19) ,,prfwm.cko,u OSOPOHH p.ravm,subjekt, }(tery ma tento status
nomenklatufe a o spole¢ném celnim sazebniku ('), s vyjim- Vv ramct pﬁslu_éne}:o Y?lthStatnﬂl,O prava, krom.é statu 'ne:bo
kou produkti uvedenych v pifloze I tohoto nafizent: vere)nych ,sub]ektu pii vykonu statni pravomoci a vefejnych
organizaci;
9) ,opatfenimi pro zachovdni a Fizeni zdroji“ opatfeni na
zaclvaov)anl a rzenl Z?dn’oho nebo/ vice dmh}f Z}V},’Ch 20) ,rizikem“ pravdépodobnost, Ze mize dojit k udélosti,
mvorsk.yfh zd.ro/Ju, prijata a platnd p odle prv1slusnych pokud jde o produkty rybolovu dovezené na tizemi
pfedpisti mezindrodniho prava nebo prava Spolecenstvi; Spolecenstvi nebo z n& vyvezené, kterd brani spravnému
provadéni tohoto nafizeni nebo opatfeni pro zachovani
10) ,prekladkou” vyklddka vech nebo nékterych produktt a fizeni zdrojis
rybolovu, které se nachdzeji na palubé jednoho rybafského
plavidla, na jiné rybdiské plavidlo;
21) ,fzenim rizik“ systematické zji§tovani rizik a provadéni
viech nezbytnych opatieni s cilem omezit vystaveni riziku.
11) ,dovozem“ dovezeni produktd rybolovu na dzemi Zahrnuje to ¢innosti jako shromazdovani Gdaji a informaci,
Spolecenstvi, a to i pro tcely preklddky v pfistavech na analyza a hodnocen rizik, nafizovani a pfijimani opatieni
jeho tzemi; a pravidelné sledovani a pfezkoumévani procesu a jeho
vysledk(i, a to na zdkladé mezindrodnich zdroji nebo
strategil a zdrojii nebo strategil na drovni Spolecenstvi ¢i
12) ,nepfimym dovozem“ dovoz produktii rybolovu do ¢lenskych statd;
Spolecenstvi z tizemi tfeti zemé, jiné, nez je stat vlajky
rybétského plavidla odpovédného za dlovek;
22) ,volnym mofem” viechny ¢dsti moii podle cldnku 86
13) ,vyvozem* jakékoli pfemisténi produktii rybolovu odlove- Umluvy Organizace spojenjch ndrodi o mofském prévu
nych plavidly plujicimi pod vlajkou ¢lenského stitu do tieti (UNCLOS);
zemé, véetné piemisténi z tizemi Spolecenstvi, ze téeti zemé
nebo z lovist;
23) ,zéasilkou” produkty, které bud soucasné posild jeden
o, i . vyvozce jednomu pijemci, nebo na néz se vztahuje jeden
14) ,zpemym vyvozem® jakékoli premistén pr,oduktuv rybo- prepravni doklad zahrnujici jejich piepravu od vyvozce
lovu, které byly pfedtim dovezeny na tzemi Spolecenstvi, k pifjemci.
z Gzemi Spolecenstvi;
15) ,regiondlni organizaci pro fizeni rybolovu“ subregionalni, Cldnek 3
regiondlni nebo podobna organizace s pravomoci, uznanou
mezindrodnim pravem, zavadét opatfeni na zachovani
a fizeni Zivych mofskych zdrojli, za néz je zodpovédnd na Rybidfskd plavidla provadéjici rybolov NNN
zdkladé amluvy nebo dohody, kterou byla zfizena;
1. Rybéiské plavidlo se povazuje za plavidlo provadéjici
16) ,smluvni stranou® smluvni strana mezindrodni Gmluvy rybolov NNN, pokud se ukdze, Ze v rozporu s opatienimi pro
nebo dohody zfizujici regiondlni organizaci pro Fizeni zachovdni a fizeni zdroji v dané oblasti provadélo tyto ¢innosti:
rybolovu, jakoz i stity, rybolovné subjekty nebo jiné
subjekty spolupracujici s touto organizaci, jimz byl ve
vztahu k této organizaci udélen status spolupracujici . Lo L, 3
nesmluvni strany; a) lovilo ) bez ,platne. licence, opravnént ngb? ’povc,)lem
vydaného statem vlajky nebo pfislusnym pobfeznim stitem
nebo
17) ,pozorovanim“ kazdé pozorovini rybéiského plavidla,
které mize spliiovat jedno nebo vice kritérii uvedenych
v e 3 odst. 1, pfislusnym orgnem odpovédnym za b)  nesplnilo své povinnosti spocivajici v zaznamendn{ a nahlé-

inspekei na mofi nékterého clenského stétu nebo velitelem
rybéiského plavidla Spolecenstvi nebo tieti zemé;

() UK vést. L 256, 7.9.1987, s. 1.

$eni tlovku nebo ddaji s nim souvisejicich, véetné tdaja,
které maji byt pieddvany prostiednictvim satelitniho
systému sledovani plavidel nebo pfedbéznych ozndmeni
podle ¢lanku 6, nebo
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¢) lovilo v uzaviené oblasti, béhem obdobi héjeni nebo bez
kvoty ¢i po jejim vycerpani nebo v hloubce, v niz je
zakdzan rybolov, nebo

d) provadélo pfimy rybolov populaci, na néz se vztahuje
moratorium nebo jejichz lov je zakdzan, nebo

e) pouzivalo zakdzané rybolovné zafizeni nebo rybolovné
zafizeni, které neni v souladu s ptedpisy, nebo

f)  falsovalo nebo skryvalo oznaceni, totoznost nebo registraci
nebo

g) zatajilo dokazy tykajici se vySetfovani nebo s nimi
manipulovalo nebo je odstranilo nebo

h)  brénilo rybdfskym inspektorim ve vykonu jejich povin-
nosti pii kontrole dodrzovani predpisti pro zachovani
a fzeni zdroji nebo pozorovatelim ve vykonu jejich
povinnosti pii kontrole dodrzovani piislusnych predpisti
Spolecenstvi nebo

i)  pfijalo na palubu, pfeklddalo nebo vyklddalo podmérecné
ryby v rozporu s platnymi pravnimi pfedpisy nebo

j)  preklddalo dlovky rybafskych plavidel urcenych podle
tohoto nafizeni jako rybatska plavidla provadéjici rybolov
NNN, a to zejména téch, kterd jsou zafazena na seznam
Spolecenstvi s plavidly provadéjicimi rybolov NNN nebo na
seznam regionalni organizace pro fizeni rybolovu s plavidly
provadgjicimi rybolov NNN, nebo se tcastnilo spole¢nych
rybolovnych operaci s témito plavidly nebo takova plavidla
podporovalo ¢i jim dopliiovalo zdsoby nebo

k)  provozovalo rybolovné ¢innosti v oblasti urcité regiondlni
organizace pro fizeni rybolovu zptisobem, ktery nebyl
v souladu nebo byl v rozporu s opatfenimi pro zachovani
a fizeni zdrojii pfijatymi touto organizaci, a pluje pod
vlajkou stdtu, ktery neni smluvni stranou této organizace,
nebo podle jejiho tvrzeni s touto organizaci nespolupracuje
nebo

)  nemd stdtni piislusnost, a je proto podle mezindrodniho
prava plavidlem bez stitni piislusnosti.

2. Cinnosti uvedené v odstavci Ise povazuji za zdvaznd
poruseni predpisti podle ¢lanku 42 v zavislosti na zdvaznosti
daného poruseni pfedpist, kterou uré piislusny organ ¢lenského
stdtu s ohledem na kritéria, jako jsou vznikld $koda a jeji vyse,
rozsah poruseni pfedpist nebo jeho opakovani.

KAPITOLA II

INSPEKCE RYBARSKYCH PLAVIDEL TRETICH ZEMI
V PRISTAVECH CLENSKYCH STATU

ODDIL I

Podminky pro piistup rybd¥skych plavidel tfetich zemi do
pfistavu

Cldnek 4
Rezimy pfistavnich inspekci

1. Zaucelem ptedchdzeni, potirdni a odstranéni rybolovu NNN
se stanovi pravidla pro udrzovani uc¢inného rezimu piistavnich
inspekci pro rybéiskd plavidla tietich zemi vplouvajici do
piistavil ¢lenskych stta.

2. Piistup do piistavii ¢lenskych stdtd, poskytovani pFistavnich
sluzeb a provadéni vykladky nebo piekladky v téchto pfistavech
se zakazuje rybdrskym plavidlim tfetich zemi, pokud nespliuji
pozadavky stanovené v tomto nafizeni, s vyjimkou piipadi vyssi
moci nebo nouze ve smyslu ¢lanku 18 tmluvy UNCLOS (ddle
jen ,vys§i moc nebo nouze®), pokud jde o sluzby, které jsou
nezbytné nutné pro ndpravu téchto situaci.

3. Piekladky mezi rybaiskymi plavidly tfetich zemi nebo mezi
témito plavidly a rybaiskymi plavidly plujicimi pod vlajkou
nékterého ¢lenského stitu jsou ve vodach Spolecenstvi zakdzany
a v souladu s ustanovenimi této kapitoly probihaji pouze
v pfistavu.

4. Rybérskd plavidla plujici pod vlajkou urcitého ¢lenského
sttu nejsou opravnéna pieklddat na mofi dlovky z plavidel
tfetich zemi mimo vody Spolecenstvi, pokud rybéiskad plavidla
nejsou registrovana jako dopravni plavidla pod zdstitou nékteré
regionaln{ organizace pro fizeni rybolovu.

Cldnek 5
Urcené pristavy

1. Clenské stity urci pifstavy nebo mista pobliz pobiezi, kde je
povolena vyklddka nebo prekladka produktii rybolovu a p¥istavni
sluzby uvedené v ¢l. 4 odst. 2.

2. Pristup k pfistavnim sluzbdm a provedeni vyklidky nebo
piekladky jsou rybafskym plavidlim tfetich zemi povoleny
pouze v urCenych piistavech.

3. Clenské stity predaji Komisi nejpozdéji do 15. ledna
kazdého roku seznam urCenych piistavi. Veskeré ndsledné
zmény tohoto seznamu se oznamuji Komisi nejméné 15 dni
pfed nabytim G¢innosti dané zmény.
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4. Komise zvefejni neprodlené seznam urcenych piistavi
v Ufednim véstniku Evropské unie a na svych internetovych
strankdch.

Cldnek 6
Pfedbézné ozndmeni

1. Velitelé rybdtskych plavidel tretich zemi nebo jejich zdstupci
ozndmi piislusnym orgdnim c¢lenského stdtu, jehoz urceny
pfistav nebo prostory pro vykladku chtéji pouzit, nejméné 3
pracovni dny pfed odhadovanym pifjezdem do pfistavu tyto
udaje:

a)  oznaceni plavidla;

b) jméno urceného cilového piistavu a téel vpluti do tohoto
piistavu, vykladky, piekladky nebo pristupu ke sluzbam;

¢)  opravnéni k rybolovu nebo pfipadné opravnéni k podpote
rybolovnych operaci nebo k prekladce produktt rybolovu;

d) casové udaje o rybolovném vyjezdu;
e) predpokladany den a cas pfipluti do piistavu;

f)  mnozstvi jednotlivych druht uchovévana na palubé, nebo
piipadné zpravu, Ze na palubé neni Zddny ulovek;

g) oblast nebo oblasti rybolovu, v nichz se rybolov nebo
piekladka uskutecnily, af jiz ve vodich Spolecenstvi,
v oblasti pod jurisdikci nebo svrchovanosti treti zemé nebo
na volném mofi;

h) mnozstvi kazdého druhu, které md byt vylozeno nebo
pielozeno.

Velitelé rybarskych plavidel tretich zemi nebo jejich zdstupci jsou
zprosténi oznamovaci povinnosti uvedené v pismenech a), ¢), d),
g) a h), pokud osvédceni o tlovku bylo potvrzeno v souladu
s kapitolou III pro celkovy tilovek, ktery mé byt vylozen nebo
pieloZen na tzemi Spolecenstvi.

2. K ozndmeni uvedenému v odstavci 1 se piiklddd osvédéeni
o dlovku potvrzené v souladu s kapitolou III, pokud md rybafské
plavidlo tfet{ zemé na palubé produkty rybolovu. Ustanoveni
uvedend v ¢lanku 14 o uzndvani dokladt o dlovku nebo
formuldit statni pistavni kontroly, které jsou soucdsti doklada
o tlovku, nebo rezimi pfistavni kontroly pfijatych regiondlnimi
organizacemi pro Fzeni rybolovu se pouziji obdobné.

3. Komise muZe postupem uvedenym v ¢lanku 54 odst. 2
osvobodit urcité kategorie rybaiskych plavidel tfetich zemi od
povinnosti uvedené v odstavci 1 na omezenou dobu, kterd vsak
muZe byt prodlouZena, nebo stanovit jinou lhitu pro podani
oznameni, pfiemz se mimo jiné vezme v Gvahu druh produktu

rybolovu, vzdalenost mezi lovisti, misty vykladky a pfistavy, ve
kterych jsou dotéend plavidla zaregistrovana nebo zapsana.

4. Tento c¢ldnek se pouzije, aniz jsou dotéena zvldstni
ustanoveni obsazend v dohodich o rybolovu uzavienych mezi
Spolecenstvim a tfetimi zemémi.

Cldnek 7
Opravnéni

1. Aniz je dotcen ¢l. 37 bod 5), udéli se opravnéni pro vstup do
piistavu rybafskému plavidlu tieti zemé pouze tehdy, jsou-li
tidaje stanovené v ¢l. 6 odst. 1 dplné, a pokud mé plavidlo tieti
zemé na palubé produkty rybolovu, jsou-li doprovizeny
osvéd¢enim o tlovku podle ¢l. 6 odst. 2.

2. Opréavnéni k zahdjen{ vykladky nebo piekladky v piistavu je
udéleno po kontrole tplnosti ptedloZenych informaci podle
odstavce 1, pifpadné po ukonceni inspekce provedené v souladu
s oddilem 2.

3. Odchylné od odstavci 1 a 2 tohoto ¢ldnku muze clensky
stat ptistavu povolit pfistup do néj a celkovou nebo ¢aste¢nou
vykladku v ptipadech, kdy tidaje stanovené v ¢l. 6 odst. 1 nejsou
tplné nebo jesté probihd jejich kontrola ¢i ovéfovani, ale
uskladni v téchto piipadech dotéené produkty rybolovu pod
kontrolou pfislusnych organd. Produkty rybolovu jsou uvolnény
k prodeji, pfevzeti nebo ptepravé az po obdrzeni informaci
stanovenych v ¢l. 6 odst. 1, nebo po dokonéeni procesu kontroly
¢i ovéfovani. Pokud neni tento proces dokoncen do 14 dnt od
vykladky, maze clensky stt piistavu produkty rybolovu zabavit
a nalozit s nimi v souladu s vnitrostatnimi ptedpisy. Naklady na
skladovani nesou provozovatelé.

Cldnek 8
Zaznamendvani vyklidek nebo pfeklidek

1. Pfed vyklddkou nebo piekladkou predlozi velitelé rybai-
skych plavidel tetich zemi nebo jejich zdstupci orgdnim
Clenského statu, jehoz piistavy uréené pro vyklddku nebo
zafizeni pro piekladku pouzivaji, prohldseni uvadéjici mnozstvi
produktd rybolovu podle druhd, které ma byt vylozeno nebo
pielozeno, a datum a misto kazdého dlovku, pokud mozno
v elektronické podobé. Za spravnost téchto prohldseni odpovi-
daji velitelé plavidel a jejich zastupci.

2. Clenské stity uchovdvaji origindly prohlaseni uvedenych
v odstavci 1 nebo, jsou-li preddviny elektronicky, tisténou
podobu téchto prohldseni, po dobu tif let nebo déle v souladu
s vnitrostatnimi pfedpisy.

3. Postupy a formuldfe tykajici se prohldseni o vyklddce
a prekladce se stanovi postupem podle ¢lanku 54 odst. 2.
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4. Clenské stity oznimi elektronickou cestou Komisi pred
koncem prvniho mésice kazdého kalendainiho ¢tvrtleti mnozstvi
vylozena nebo ptelozend rybarskymi plavidly tretich zemi v jejich
piistavech v pribéhu pfedchoziho Ctvrtleti.

ODDIL 2
Pfistavni inspekce
Cldnek 9
Obecné zdsady

1. Clenské stity provedou kazdorocné ve svych uréenych
piistavech inspekce nejméné 5 % vykladek a prekladek provede-
nych rybaiskymi plavidly tetich zemi na zdkladé hodnoticich
kritérii stanovenych postupem podle ¢ldnku 54 odst. 2 na
zdkladé fizeni rizik, aniz jsou dotéeny vyssi prahové limity piijaté
regionalnimi organizacemi pro fizeni rybolovu.

2.V kazdém pripadé se inspekce provadi u téchto rybatskych
plavidel:

a)  rybafskd plavidla pozorovand v souladu s ¢linkem 48;

b) rybafskd plavidla ohldsend v rdmci ozndmeni ucinéného
v systému varovani na drovni Spoledenstvi v souladu
s kapitolou IV;

¢) rybdiskd plavidla urcend v souladu s ¢lankem 25 Komisi
jako plavidla, u nichz se predpoklddd, ze provadéji rybolov
NNN;

d)  rybaiska plavidla uvedend na seznamu plavidel provadéji-
cich rybolov NNN, pfijatém regiondlni organizaci pro Fzen{
rybolovu a ozndmeném clenskym stitim v souladu
s ¢lankem 30.

Cldnek 10
Postup inspekce

1. Utfednikéim povéfenym inspekcemi (ddle jen ,ufednici®)
musi byt umoznéno kontrolovat vSechny pfislusné prostory,
paluby nebo mistnosti rybatského plavidla, dlovky (zpracované
i nezpracované), sité nebo jind lovnd zafizeni, vybaveni a jakékoli
dtlezité dokumenty, které dfednici povazuji za nutné ovéfit
v souladu s platnymi prévnimi a sprdvnimi pfedpisy nebo
mezindrodnimi opatfenimi pro Fzeni a zachovdni zdroji.
Utednici mohou rovnéz klast otizky osobdm, u nichZ se
piedpoklddd, Ze maji informace o zdleZitosti, kterd je pfedmétem
inspekce.

2. Inspekce se tykaji sledovéni celého procesu vykladky nebo
piekladky a zahrnuji kiiZovou kontrolu mezi mnozstvim podle
druhtt zaznamenanym v pfedbézném ozndmeni vykladky
a mnozstvim podle druhd, které bylo vyloZzeno nebo pielozeno.

3. Utednici podepiSou svoji inspekéni zprdvu v piftomnosti
velitele rybéiského plavidla, ktery méd pravo do zprdvy doplnit
nebo nechat doplnit vSechny informace, které povazuje za
dalezité. Utednici do lodntho dentku uvedou, Ze byla provedena
inspekce.

4. Kopie inspekéni zpravy se predd veliteli rybafského plavidla,
ktery ji maze zaslat vlastnikovi plavidla.

5. Velitel plavidla spolupracuje a napomdhd pii inspekcich
rybéaiského plavidla a neklade prekdzky, nezastrasuje ufedniky
ani se nevmésuje do vykonu jejich povinnosti.

Clinek 11
Postup v pfipadé poruseni pfedpist

1. Pokud informace shromdzdéné v pribéhu inspekce davaji
tfednikovi povétenému inspekei divod domnivat se, Ze rybarské
plavidlo provddi rybolov  NNN podle kritérii stanovenych
v clanku 3, dfednik

a) zaznamend domnélé poruSeni pfedpisi do inspekéni
Zpravy;

b) piijme veskerd nutnd opatieni k zabezpeCeni dukazi
tykajicich se tohoto domnélého poruseni predpist;

¢) neprodlené zasle inspekéni zpravu piislusnému organu.

2. Pokud vysledky inspekce prokazuji, Ze rybatské plavidlo treti
zemé provadélo podle kritérif stanovenych v ¢lanku 3 rybolov
NNN, nepovoli piisluiné organy v ¢lenském stété pristavu témto
plavidlim vyklddku nebo piekladku jejich tlovku.

3. Clensky stat, ktery vykondvd inspekci, piedd neprodlené
ozndmeni o svém rozhodnuti nepovolit vyklidku nebo
piekladku pfijatém v souladu s odstavcem 2 spolu s kopif
inspekéni zpravy Komisi nebo ji uréenému organu, ktery je
okamzité predd piislusnému orgdnu stitu, pod jehoZz vlajkou
rybéiské plavidlo podrobené inspekei pluje, spolu s kopii pro stét
nebo staty vlajky predévajicich plavidel, kde rybéiské plavidlo
podrobené inspekci provadélo piekladku. Kopie ozndmeni se
piipadné zasle vykonnému tajemnikovi regionalni organizace
pro Fizeni rybolovu, v jejiz oblasti piisobnosti byl odlov
proveden.

4. Pokud k domnélému poruSeni predpisti doslo na volném
mofi, spolupracuje Clensky stat pfistavu se stitem vlajky pii
vySetfovani podezfeni z poruSeni pfedpisti a pipadné ulozi
sankce stanovené pravnimi predpisy clenského stitu piistavu,
pokud v souladu s mezindrodnim pravem stat vlajky vyslovné
souhlasil s pfenesenim své pravomoci. Kromé toho, pokud
k domnélému poruseni ptedpistt doslo ve vodach tieti zemé,
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spolupracuje clensky stdt pristavu pii provadéni vySetfovani
rovnéz s pobfeznim statem a piipadné uloZi sankce stanovené
pravnimi pfedpisy tohoto c¢lenského stitu piistavu, pokud
v souladu s mezindrodnim prévem pobfezni stdt vyslovné
souhlasil s pfenesenim své pravomoci.

KAPITOLA 1II

SYSTEM OSVEDCENI O ULOVKU PRO DOVOZ A VYVOZ
PRODUKTU RYBOLOVU

Clanek 12

Osvédceni o dlovku

1. Dovoz produkti rybolovu pochdzejicich z rybolovu NNN
do Spolecenstvi se zakazuje.

2. Pro zajisténi G¢innosti zdkazu stanoveného v odstavci 1 se
do Spolecenstvi dovazeji pouze produkty rybolovu provizené
osvédéenim o tlovku v souladu s timto nafizenim.

3. Osvédceni o tlovku uvedené v odstavci 2 potvrdi stt vlajky
rybdiského plavidla nebo rybédiskych plavidel, z jejichz odlovi
byly produkty rybolovu ziskany. Cilem je potvrdit, Ze tyto odlovy
byly provedeny v souladu s pfislusnymi pravnimi pfedpisy
a mezindrodnimi opatfenimi pro zachovéni a fizeni zdrojt.

4. Osvédceni o tilovku musi obsahovat viechny ddaje uvedené
ve vzoru formuldfe podle piilohy II a potvrzuje ho orgén vefejné
moci statu vlajky s pottebnymi pravomocemi k ovéfeni
spravnosti informaci. Po dohodé se stity vlajky mohou byt
osvédceni o dlovku v rdmci spoluprace podle ¢l. 20 odst. 4
sestavena, potvrzena nebo piedlozena v elektronické podobé
nebo mohou byt nahrazena elektronickymi systémy sledovatel-
nosti zajistujicimi stejnou troven kontroly ze strany organt.

5. Seznam v piiloze I uvddgjici produkty vyjmuté z oblasti
ptisobnosti provadéni osvédéeni o tlovku muze byt kazdoro¢né
pfezkoumdn na zdkladé vysledkt informaci shromazdénych
podle kapitol II, III, IV, V, VIII, X a XII a pozménén postupem
podle clanku 54 odst. 2.

Cldnek 13

Systémy dokumentace tilovki dohodnuté a platné v ramci
regiondlni organizace pro fizeni rybolovu

1. Doklady o dlovku a vSechny souvisejici dokumenty
potvrzené v souladu se systémy dokumentace Glovki pfijatymi
regiondln{ organizaci pro fizeni rybolovu, které jsou uzndny za
dokumenty spliujici pozadavky stanovené v tomto nafizeni, se
povazuji za osvédceni o tlovku, pokud jde o produkty rybolovu

z druhd, na které se tyto systémy dokumentace tlovkd vztahuji,
a podléhaji pozadavkiim kontroly a ovéfeni vyplyvajicim pro
¢lensky stit dovozu z ¢lankd 16 a 17 a ustanovenim o odmitnuti
dovozu uvedenym v clanku 18. Seznam téchto systémi
dokumentace tlovkd se stanovi postupem podle ¢lanku 54
odst. 2.

2. Odstavec 1 se pouzije, aniz jsou dotcena konkrétni platnd
nafizeni, kterymi se tyto systémy dokumentace tlovki uplatiiuji
v pravu Spolecenstvi.

Cldnek 14

Nepfimy dovoz produktii rybolovu

1. Aby mohly byt produkty rybolovu tvorfici jednu zasilku,
piepravované do SpoleCenstvi z teti zemé, jiné, nez je stat vlajky,
také jako jedna zasilka dovezeny, musi dovozce predlozit
organtim ¢lenskych sttt dovozu

a)  osvédéeni o tlovku potvrzené[a stitem vlajky a

b) listinné diikazy prokazujici, Ze produkty rybolovu nebyly
pfedmétem jinych cinnosti nez vykliddka, opétovnd
naklddka nebo jakdkoli jind Cinnost s cilem zachovat je
v dobrém a plvodnim stavu a Ze ztistaly pod dohledem
piislusnych orgdnti v dané tieti zemi.

Listinné dikazy se predklddaji prostiednictvim

i)  pokud je to vhodné, jediného piepravniho dokladu
vydaného pro piepravu z tzemi stitu vlajky pres
danou treti zemi nebo

ii) dokumentu vydaného pfislusnymi organy dané tieti
zem¢é

— uvadgjictho presny popis produktd rybolovu,
data vykladky a opétovné nakladky produktd,
piipadné ndzvy lodi nebo jiné pouzité dopravni
prostiedky, a

— uvéadgjictho podminky, za kterych produkty
rybolovu v dané zemi zistaly.

Pokud se na dot¢ené druhy vztahuje systém dokumentace
ulovkd pfijaty regiondlni organizaci pro Fzeni rybolovu
a uznany podle ¢lanku 13, Ize vySe uvedené dokumenty
nahradit osvédéenim o zpétném vyvozu z tohoto systému
dokumentace tlovkt za predpokladu, Ze dand tieti zemé
splnila svou oznamovaci povinnost.
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2. Aby mohly byt produkty rybolovu tvofici jednu zdsilku,
které byly zpracovany v tfeti zemi, jiné, nez je stit vlajky,
dovezeny, musi dovozce predlozit organim c¢lenského stitu
dovozu prohldSeni zpracovatelského podniku v dané treti zemi
potvrzené piislusnymi organy této zemé podle formuldfe
uvedeného v priloze IV

a)  obsahujictho pfesny popis nezpracovanych a zpracovanych
produkti a jejich prislusnd mnozstvi;

b) uvadgjictho, Ze zpracované produkty byly zpracovany
v uvedené tfeti zemi z ulovkd opatfenych osvédcenim
(i) o tlovku potvrzenymy(i) stitem vlajky a

¢)  k némuz jsou pfipojeny

i)  origindl nebo origindly osvédceni o dlovku, pokud
vSechny dotycné tlovky byly pouzity pii zpracovani
rybdtskych produktti vyvezenych v jedné zasilce, nebo

ii)  kopie osvédceni o tlovku, pokud dotyéné dlovky byly
Castecné pouzity pii zpracovani rybaiskych produktd
vyvezenych v jedné zésilce.

Pokud se na dotéené druhy vztahuje systém dokumentace dlovka
piijaty regiondlni organizaci pro fizeni rybolovu a uznany podle
¢lanku 13, Ize vyse uvedené prohldseni nahradit osvéd¢enim
o zpétném vyvozu z tohoto systému dokumentace dlovkd za
piedpokladu, Ze dand tfeti zemé splnila oznamovaci povinnost.

3. Dokumenty a prohldSeni uvedené v odst. 1 pism. b) a odst. 2
tohoto ¢lanku lze pfedat v elektronické podobé v ramci
spolupréce podle ¢l. 20 odst. 4.

Cldnek 15

Vyvoz tlovki rybaiskych plavidel plujicich pod vlajkou
¢lenského stitu

1. Vyvoz tlovka rybdfskych plavidel plujicich pod vlajkou
Clenského statu podléhd potvrzeni osvédéeni o dlovku pii-
slusnymi orgdny clenského statu vlajky, jak je stanoveno v ¢l. 12
odst. 4, pokud je to pozadovano v rdmci spoluprice podle ¢l. 20
odst. 4.

2. Clenské staty vlajky ozndmi Komisi své pfislusné organy pro
potvrzovani osvédceni o tlovku uvedeného v odstavci 1.

Clanek 16
Predkladdni a kontrola osvéd¢eni o tlovku

1. Potvrzené osvéd¢eni o tlovku piedlozi dovozce piislusnym
organtim clenského stdtu, kam md byt produkt dovezen,
nejméné tfi pracovni dny pied odhadovanou dobou piijezdu
do mista vstupu na dzem{ Spolecenstvi. Lhiita tf pracovnich dna
mitiZe byt upravena podle druhu produktu rybolovu, vzdalenosti
k mistu vstupu na tGzemi Spolecenstvi nebo podle pouzitého
dopravniho prostiedku. Tyto pfislusné organy zkontroluji
osvédceni o dlovku na zakladé fizeni rizik s ohledem na
informace uvedené v ozndmeni obdrzeném od stitu vlajky podle
¢lankd 20 a 22.

2. Odchylné od odstavce 1 mohou dovozci, kterym byl udélen
status schvédleného hospodaiského subjektu, ozndmit piislusnym
organtim daného clenského stitu dovoz produktt ve lhuté
uvedené v odstavci 1 a ponechat potvrzené osvédceni o dlovku
a souvisejici dokumenty uvedené v clanku 14 k dispozici
organtim pro ucely kontroly podle odstavce 1 tohoto ¢lanku
nebo ovéfeni podle ¢lanku 17.

3. Kritéria pro udéleni statusu schvaleného hospodaiského
subjektu dovozci pfislusnymi orgdny ¢lenského stétu zahrnuji

a) usazeni dovozce na tizemi tohoto clenského statu;

b)  dostatecny pocet a objem dovoznich operaci opraviiujici
k provedeni postupu podle odstavce 2;

¢)  odpovidajici zdznamy o souladu s pozadavky opatfeni pro
zachovani a fizeni zdrojs;

d)  uspokojivy systém vedeni obchodnich zdznamd, piipadné
zdznamt o dopravé a zpracovani, které umoznuji vhodné
kontroly a ovéfovani pro tcely tohoto nafizent;

e) existenci prostfedk pro provadéni téchto kontrol a ové-
feni;

f) v piipadé potieby praktické normy pro zptsobilost nebo
odbornou kvalifikaci, které piimo souvisi s vykondvanou
¢innosti a

g)  piipadné prokdzanou platebni schopnost.

Clenské stity sdéli Komisi jméno a adresu schvalenych
hospodafskych subjekti co nejdifve po udéleni tohoto statusu.
Komise tyto informace zpfistupni v elektronické podobé
¢lenskym stattim.
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Pravidla souvisejici se statusem schvileného hospodafského
subjektu mohou byt stanovena postupem podle ¢lanku 54
odst. 2.

Cldnek 17
Ovéfovani

1. Pislusné organy clenskych stati mohou provadét veskerd
ovéfovani, kterd povazuji za nezbytnd, s cilem zajistit spravné
pouzivani ustanoveni tohoto nafizeni.

2. Ovéfovani mohou zejména spocivat v kontrole produkti,
v ovéfeni Udajii v prohldSenich a existence a pravosti dokladd,
v kontrole t¢tt hospoddiskych subjektt a jinych zdznamd,
v inspekcich dopravnich prostiedka véetné kontejnerti pouzitych
pro produkty a mist uskladnéni produktii a v provadéni Gfedniho
Setfeni a dalsich podobnych ¢innosti, kromé inspekce rybérskych
plavidel v piistavu podle kapitoly II.

3. Ovéfovani se zaméfi na rizika uréend na zdkladé kritérii
vypracovanych na drovni clenskych stitd nebo na drovni
Spolecenstvi v ramci fizeni rizik. Clenské stty ozndmi Komisi
své vnitrostatni kritéria do 30 pracovnich dnti od 29. fijna 2008
a tyto informace aktualizuji. Kritéria SpoleCenstvi se urci
postupem podle ¢lanku 54 odst. 2.

4. Ovéfovani se provadi kazdopadné, pokud

a) organ clenského stitu provadéjici ovéfeni ma davod pro
zpochybnéni pravosti vlastntho osvédéeni o tlovku nebo
razitka ¢i podpisu potvrzeni pifslusného orgdnu statu vlajky
nebo

b) organ clenského stitu provadéjici ovéfeni md informace,
které zpochybnuji dodrZeni platnych préavnich a spravnich
piedpist nebo opatieni pro zachovani a fizeni zdroji ze
strany rybafského plavidla nebo plnéni jinych pozadavka
stanovenych v tomto nafizeni nebo

¢) rybaiska plavidla, rybaiské spole¢nosti nebo jiné subjekty
byly nahldSeny v souvislosti s pfedpoklddanym rybolovem
NNN, véetné rybafskych plavidel, kterd byla nahldSena
regiondlni organizaci pro fizeni rybolovu v souladu
s ndstrojem pijatym touto organizaci za tGcelem zavedeni
seznamu plavidel, u nichZz se predpoklada, ze provadéji
rybolov NNN, nebo

d) sttty vlajky nebo zemé zpétného vyvozu byly nahldSeny
regiondln{ organizaci pro Fzeni rybolovu v souladu s pod-
minkami néstroje pfijatého touto organizaci pro provadéni
obchodnich opatfeni vii¢i statim vlajky nebo

e)  bylo zvefejnéno varovné ozndmeni podle ¢l. 23 odst. 1.

5. Kromé ovéfovani podle odstavci 3 a 4 se mohou ¢lenské
staty rozhodnout provést ndhodnd ovéfeni.

6. Pro Gcely ovéfovéni si mohou piislusné orgény clenskych
statd vyzadat pomoc piislusnych organti statu vlajky nebo tieti
zemé, jiné, nez je stat vlajky, podle ¢linku 14, pficemz

a) v zadosti o pomoc se uvedou davody, pro¢ maji prislusné
organy dotéeného stitu divodné pochybnosti ohledné
platnosti osvédcent, idajii v ném obsazenych nebo souladu
produktli s opatfenimi pro zachovani a Fzeni zdroji.
Druhopis osvédéeni o tlovku a jakékoli informace nebo
doklady naznacujici, ze tdaje v osvédceni jsou nespravné,
se piiloZi jako podptrné doklady k zddosti o pomoc. Tato
zadost se zasle neprodlené prislusnym orgdntm stdtu vlajky
nebo tieti zemé, jiné, nez je stat vlajky, podle ¢lanku 14;

b) ovéfeni se provede do 15 dnt ode dne podani Zddosti
o ovéfeni. Nemohou-li piisluiné orgdny dotéeného stdtu
vlajky tuto lhitu dodrzet, mohou organy provadéjici
v ¢lenském stdté ovéfeni na Zadost stdtu vlajky nebo tieti
zemé, jiné, nez je stat vlajky, podle ¢lanku 14 uvedenou
lhiitu pro zaslani odpovédi prodlouzit, aviak nejdéle o 15
dnu.

7. Uvolnéni produktd pro uvedeni na trh se pozastavi, dokud
nejsou k dispozici vysledky ovéfovani uvedenych v odstavcich 1
az 6. Naklady na skladovani nesou provozovatelé.

8. Clenské stity ozndmi Komisi své piislusné orgdny pro
kontrolu a ovéfovani osvédéeni o dlovku podle ¢lanku 16
a podle odstavcii 1 az 6 tohoto ¢ldnku.

Cldnek 18
Odmitnuti dovozu

1. Piislusné organy clenskych sttt odmitnou piipadné dovoz
produktti rybolovu do SpoleCenstvi, aniz by musely Zzadat
dodatecné diikazy nebo posilat zddost o pomoc stitu vlajky,
pokud si jsou védomy toho, Ze

a)  dovozce nebyl s to ptedlozit osvéd¢eni o tlovku pro dané
produkty nebo splnit své povinnosti podle ¢l. 16 odst. 1
nebo 2;

b)  produkty urcené pro dovoz nejsou totozné s produkty
uvedenymi v osvédceni o tlovky;

¢)  osvédéeni o tlovku neni potvrzeno organem vefejné moci
statu vlajky uvedenym v ¢l. 12 odst. 3;

d)  osvédeni o tlovku neuvadi vSechny potiebné ddaje;
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e)  dovozce neni schopen prokézat, ze produkty rybolovu jsou
v souladu s podminkami ¢l. 14 odst. 1 nebo 2;

f)  rybaiské plavidlo uvedené v osvédéeni o dlovku jako
plavidlo pavodu dlovku je zafazeno na seznam Spolecen-
stvi s plavidly provddéjicimi NNN nebo na seznamech
plavidel provadgjicich NNN uvedenych v ¢lanku 30;

g)  osvédceni o tlovku potvrdily organy stitu vlajky uréeného
v souladu s ¢lankem 31 jako nespolupracujici stat.

2. Prislusné organy clenskych statt ptipadné odmitnou dovoz
jakychkoli produkti rybolovu do Spolecenstvi na zdkladé zadosti
o pomoc podle ¢l. 17 odst. 6, pokud

a)  obdrzely odpovéd, podle niz nebyl vyvozce opravnén zddat
o potvrzeni osvédceni o tlovku, nebo

b) obdrzely odpovéd, podle niZz nejsou produkty v souladu
s opatfenimi pro zachovani a fizeni zdrojii nebo nesplituji
jiné podminky uvedené v této kapitole nebo

¢)  neobdrzely ve stanovené lhtité Zddnou odpovéd nebo

d)  obdrzely odpovéd neposkytujici piislusné odpovédi na
otdzky obsazené v zadosti.

3. Pokud je podle odstavce 1 nebo 2 dovoz produktt rybolovu
odmitnut, mohou ¢lenské stity tyto produkty v souladu
s vnitrostatnimi pfedpisy zabavit a zni€it, odstranit nebo prodat.
Vynosy z prodeje 1ze pouZit pro dobro¢inné tcely.

4. Kazdd osoba md pravo se odvolat proti rozhodnutim
piijatym piislusnymi orgny podle odstavce 1, 2 nebo 3, kterd se
ji pfimo tykaji. Pravo na odvolani se vykond podle platnych
piedpisti dotéeného clenského stétu.

5. Piisludné organy clenskych sttt ozndmi odmitnuti dovozu
statu vlajky a pfipadné tieti zemi, jiné, neZ je stat vlajky, podle
¢lanku 14. Kopie ozndmeni se zasild Komisi.

Cldnek 19
Tranzit a pfeklidka

1. Pokud budou v mist¢ vstupu na tzemi SpoleCenstvi
produkty rybolovu zafazeny do rezimu tranzitu a pfepraveny
do jiného ¢lenského statu, kde budou zafazeny do jiného celniho
rezimu, provedou se v tomto ¢lenském stdté ustanoveni
¢lankd 17 a 18.

2. Pokud budou v misté vstupu na tzemi SpoleCenstvi
produkty rybolovu zafazeny do rezimu tranzitu a dopraveny
na jiné misto v témze clenském stté, kde budou uvedeny do
jiného celniho rezimu, mohou clenské stity provadét ustanoveni
¢lankd 16, 17 a 18 v misté vstupu nebo v misté uréeni. Clenské
stity co nejdiive ozndmi Komisi opatfeni pfijatd k provadéni
tohoto odstavce a tyto informace aktualizuji. Komise tato
oznameni zvefejni na svych internetovych strankach.

3. Pokud jsou v misté vstupu na tuzemi Spolecenstvi produkty
pieklddany a pfepravovany po mofi do jiného clenského stitu,
provedou se ustanoveni ¢lankd 17 a 18 v tomto clenském stdtu.

4. Clenské stity prekladky ozndmi clenskym stdtiim urceni
informace ziskané z ptepravnich dokladd o povaze produkti
rybolovu, jejich hmotnosti, pfistavu naklddky a prepravci v tieti
zemi, ndzvy prepravnich plavidel a pfistavi pieklddky a urcent,
jakmile jsou tyto informace zndmy, a pied ocekdvanym datem
piipluti do pFistavu urceni.

Cldnek 20

Ozndmeni stitu vlajky a spoluprice se tfetimi zemémi

1. Prijeti osvédéeni o dlovku potvrzeného danym stitem vlajky
pro ulely tohoto nafizeni podléhd podmince, Ze Komise
obdrzela ozndmeni od dotéeného stitu vlajky potvrzujici, Ze

a)  dany stat ma zavedena vnitrostatn{ opatfen{ pro provadéni,
kontrolu a vyméhani pravnich a sprévnich predpisti
a opatfeni pro zachovini a fizeni zdrojli, kterd musi

rybaiskd plavidla dodrzovat;

b) jeho vefejné orgdny jsou zmocnény ovéfovat pravdivost
informaci obsazenych v osvédéenich o dlovku a provadét
na 7ddost clenskych stith ovéfeni téchto osvédceni.
Ozndmeni také obsahuje tidaje nezbytné pro urceni téchto
organt.

2. Udaje, které maji byt uvedeny v ozndmeni podle odstavce 1,
jsou stanoveny v piiloze III tohoto nafizeni.

3. Komise informuje stat vlajky o pfijeti ozndmeni zaslaného
podle odstavce 1. Neuvede-li stat vlajky v ozndmeni pro Komisi
vSechny nélezitosti zminéné v odstavci 1, ozndmi Komise
danému stitu vlajky, které z nich chybéji, a pozddd ho, aby
piedlozil nové oznidment.
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4. Komise pifpadné administrativné spolupracuje se tfetimi
zemémi v oblastech tykajicich se provddéni ustanoveni tohoto
nafizeni o osvédceni o dlovku, véetné pouzivani elektronickych
prostiedkli pro sestaveni, potvrzeni nebo predlozeni osvédceni
o tlovku a pfipadné dokumentt uvedenych v ¢l. 14 odst. 1 a 2.

Tato spolupréce sleduje tyto cile:

a)  zajistit, aby produkty rybolovu dovdzené do Spolecenstvi
pochdzely z dlovka ziskanych v souladu s platnymi
pravnimi a spravnimi pfedpisy nebo opatfenimi pro
zachovdni a fizeni zdrojs;

b) usnadnit stitim vlajky plnéni formalit spojenych s pfi-
stupem rybéiskych plavidel do piistavii, dovozem produkti
rybolovu a pozadavky na ovéfovani osvédceni o dlovku
uvedenymi v kapitole I a v této kapitole;

¢)  stanovit provedeni auditt na misté ze strany Komise nebo ji
urceného subjektu pro ovéfeni G¢innosti provadéni dohod-
nuté spolupréce;

d)  zajistit zfizeni rdmce pro vyménu informaci mezi obéma
stranami s cilem podpofit provddéni dohodnuté spolu-
préace.

5. Spoluprice stanovend v odstavci 4 se vSak nepovazuje za
podminku pro pouziti této kapitoly na dovoz pochdzejici
z tlovka rybaiskych plavidel plujicich pod vlajkou jakéhokoli
sttu.

Cldnek 21
Zpétny vyvoz

1. Zpétny vyvoz produkti dovezenych na zdkladé osvédceni
o tlovku v souladu s touto kapitolou je povolen tim, Ze pfislusné
orgdny clenského stdtu, z néhoz ma byt zpétny vyvoz proveden,
potvrdi &ast osvédéeni o dlovku nebo druhopisu tohoto
osvédceni tykajici se ,zpétného vyvozu®, pokud jsou produkty
rybolovu, které maji byt zpétné vyvezeny, soucdsti dovezenych
produktti.

2. Postup stanoveny v ¢l. 16. odst. 2 se pouzije obdobnym
zpusobem v piipadé, kdy jsou produkty rybolovu zpétné
vyvazeny schvdlenym hospodafskym subjektem.

. Clenské stity oznami Komisi své pfislusné organy pro
3. Clenské stity oz K sl

potvrzovani a ovéfovani ¢asti ,zpétny vyvoz“ osvédéeni o dlovku
postupem podle ¢lanku 15.

Cldnek 22
Vedeni evidence a jeji zvefejiiovani

1. Komise povede evidenci stdtd a jejich prislusnych orginti
oznamenych v souladu s touto kapitolou, kterd zahrnuje

a) Clenské stity, které ozndmily své prislusné organy pro
potvrzovani, kontrolu a ovéfovani osvédéeni o dlovku
a zpétném vyvozu v souladu s ¢lanky 15, 16, 17 a 21;

b) staty vlajky, v jejichz piipadé bylo piijato ozndmeni podle
¢l. 20 odst. 1, s uvedenim téch stat, v jejichz piipadé byla
dohodnuta spoluprice podle ¢l. 20 odst. 4.

2. Komise zvefejni na svych internetovych strankach a v Urednim
véstniku Evropské unie seznam stitd a jejich piislusnych organd
uvedenych v odstavci 1 a tyto tdaje pravidelné aktualizuje.
Komise v elektronické podobé zpfistupni podrobné tudaje
o organech statti vlajky odpovédnych za potvrzovani a ovéfovani
osvédceni o tdlovku organtim ¢lenskych statt piislusnych pro
potvrzovéani a ovéfovan{ osvédéeni o tlovku.

3. Komise zvefejni na svych internetovych strankéch a v Urednim
véstniku Evropské unie seznam systémi dokumentace tlovkd, které
jsou uznany v souladu s ¢ldnkem 13, a pravidelné jej aktualizuje.

4. Clenské staty uchovdvaji origindly osvédceni o dlovku
piedkladanych pro dovoz, osvédceni o tlovku potvrzenych pro
vyvoz a potvrzenych &asti osvédéeni o dlovku tykajicich se
zpétného vyvozu po dobu ti let nebo déle v souladu
s vnitrostdtnimi predpisy.

5. Schvélené hospodaiské subjekty uchovavaji origindly doku-
mentti uvedenych v odstavci 4 po dobu tif let nebo déle
v souladu s vnitrostatnimi pfedpisy.

KAPITOLA IV

SYSTEM VAROVANI NA UROVNI SPOLECENSTV{

Cldnek 23

Vyddni varovani

1. Vyvolaji-li ddaje ziskané v souladu s kapitolami II, III, V, VI,
VI, VIII, X nebo XI diivodné pochybnosti o dodrzovdni
piislusnych pravnich predpisi, vcetné pfislusnych préavnich
piedpisti ozndmenych tfetimi zemémi v rdmci spravni spolu-
prace podle ¢l. 20 odst. 4, nebo mezindrodnich opatfeni pro
zachovdni a fizeni zdroji, pokud jde o rybafskd plavidla nebo
produkty rybolovu z nékterych tietich zemi, zvefejni Komise na
svych internetovych strankich a v Ufednim véstniku Evropské unie
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varovné ozndmeni s cilem upozornit provozovatele a zajistit, aby
¢lenské staty piijaly podle této kapitoly piislusnd opatieni tykajici
se dotcenych tietich zemi.

2. Komise sdéli udaje uvedené v odstavci 1 neprodlené
orgdnim c¢lenskych stdtd a dotCenému stitu vlajky a pripadné
tieti zemi, jiné, neZ je stat vlajky podle ¢lanku 14.

Cldnek 24
Opatfeni po vydani varovani

1. Po obdrzeni informaci pfedanych podle ¢l. 23 odst. 2
¢lenské staty pripadné a v souladu s fizenim rizik:

a)  urdi aktudlné prepravované zdsilky dovdzenych produktt
rybolovu, které spadaji do oblasti psobnosti varovného
ozndmeni, a provedou ovéfeni osvédeni o dlovku a pri-
padné dokumentd uvedenych v ¢lanku 14, v souladu
s ustanovenimi ¢lanku 17;

b)  pfijmou opatieni, aby zajistily, Ze budouci zésilky produkti
rybolovu uréené pro dovoz, které spadaji do oblasti
ptisobnosti varovného ozndmeni, budou podrobeny ové-
fenf osvédCeni o dlovku a piipadné dokumentii uvedenych
v ¢ldnku 14, v souladu s ustanovenimi ¢ldnku 17;

¢) identifikuji predchozi zasilky produkti rybolovu, kterd
spadaji do oblasti ptisobnosti varovného ozndmeni, a pro-
vedou patficnd ovéfeni, véetné ovéteni diive predloZenych
osvédceni o dlovku;

d) podrobi v souladu s mezinirodnim pravem rybafskd
plavidla spadajici do oblasti ptsobnosti varovného ozna-
meni nezbytnym Setfenim, vySetfovanim nebo inspekcim
na mofi, v piistavech nebo jinych prostorach pro vykladku.

2. Clenské stty ozniami co nejdiive Komisi zdvéry svych
ovéfovani a zddosti o ovéfeni a opatfeni pfijatd v ptipadech, kdy
bylo prokdzdno nedodrzeni platnych pravnich a spravnich
piedpistt nebo mezindrodnich opatfeni pro zachovéni a fizeni
zdroj.

3. Rozhodne-li Komise, Ze s ohledem na zavéry ovéfeni
provedenych podle odstavce 1 jiz neexistuji diavodné pochyb-
nosti, které byly diivodem pro varovné ozndmeni, neprodlené

a)  zvefejni ozndmeni v tomto smyslu na svych internetovych
strankéch a v Ufednim véstniku Evropské unie zrusujici difvejsi
varovné ozndmeni;

b) informuje o zruSeni stit vlajky, a pfipadné tieti zemi
uvedenou v ¢clanku 14 a

¢)  pislusnymi cestami informuje ¢lenské stéty.

4. Rozhodne-li Komise, Ze s ohledem na zavéry ovéfeni
provedenych podle odstavce 1 pietrvavaji davodné pochybnosti,
které byly divodem pro varovné ozndment, neprodlené

a)  provede aktualizaci varovného ozndmeni prostfednictvim
nového zvefejnéni na svych internetovych strankich
a v Utednim véstniku Evropské unie;

b)  informuje stdt vlajky, a pfipadné teti zemi, jinou, nezZ je stat
vlajky, podle ¢lanku 14;

¢)  pislusnymi cestami informuje ¢lenské stity a

d) ptipadné postoupi zélezitost regiondlni organizaci pro
fizeni rybolovu, jejiZ opatfeni pro zachovdni a fizeni zdroji
mohla byt porusena.

5. Rozhodne-li Komise, Ze s ohledem na zdvéry ovéfeni
provedenych podle odstavce 1 existuji dostatecné divody
domnivat se, Ze zjisténé skutecnosti by mohly byt porusenim
piislusnych pravnich pfedpistt nebo mezindrodnich opatfeni pro
zachovéni a fizeni zdroji, neprodlené

a) zvefejni nové ozndmeni v tomto smyslu na svych
internetovych strankdch a v Ufednim véstniku Evropské unie;

b) informuje stat vlajky a zajisti pfislusnd fizeni a demarse
v souladu s kapitolou V a VI;

¢) pipadné informuje tieti zemi, jinou, nez je stit vlajky,
podle ¢lanku 14;

d)  pislusnymi cestami informuje ¢lenské staty;

e) piipadné postoupi zdlezitost regiondlni organizaci pro
fzeni rybolovu, jejiZ opatfeni pro zachovdni a fizeni zdroji
mohla byt porusena.

KAPITOLA V
URCENI PLAVIDEL PROVADEJICICH RYBOLOV NNN
Cldnek 25
Domnély rybolov NNN

1. Komise nebo ji uréeny subjekt shromazdi a provede analyzu

a)  vsech informaci o rybolovu NNN ziskanych v souladu
s kapitolami II, III, IV, VIII, X a XI nebo
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b)  ptipadné jakychkoli dalsich pfislusnych informaci, jako jsou

i)  udaje o dlovku,

ii)  obchodni informace ziskané z vnitrostdtnich statistik
a z jinych spolehlivych zdroji,

iif)  rejstitky a databaze plavidel,

iv) doklady o tlovcich nebo programy statistické do-
kumentace regiondlni organizace pro fizeni rybolovu,

v)  zpravy o pozorovani nebo jinych ¢innostech tykajicich
se rybéiskych plavidel, o nichz se pfedpoklddd, ze
provadéji rybolov NNN podle ¢lanku 3, a jejich
seznamy ozndmené nebo pfijaté regiondlnimi organi-
zacemi pro fizeni rybolovu,

vi) zprdvy ve smyslu nafizeni (EHS) ¢. 2847/93 o plavi-
dlech, o nichz se pfedpoklddd, ze provadéji rybolov
NNN podle ¢lanku 3,

vii) jakékoli dalsi pislusné ddaje ziskané mimo jiné
v piistavech a v lovistich.

2. Clenské stity mohou kdykoli predlozit Komisi jakékoli
dodatecné udaje, které mohou mit vyznam pro vytvafeni
seznamu Spolecenstvi s plavidly provadgjicimi rybolov NNN.
Komise nebo ji uréeny subjekt rozesle informace spolu
s poskytnutymi diikazy clenskym stitim a dotéenym stdtim
vlajky.

3. Komise nebo ji uréeny subjekt povede zdznamy o kazdém
plavidle hldSeném jako rybdiské plavidlo ddajné provadéjici
rybolov NNN a tyto zdznamy bude aktualizovat s ohledem na
nové obdrzené informace.

Cldnek 26
Pfedpoklidany rybolov NNN

1. Komise urci rybaiskd plavidla, o nichz byly podle ¢lanku 25
ziskdny dostate¢né informace, na jejichz zdkladé je mozné
piedpokladat, Ze tato rybaiskd plavidla mohou provadét rybolov
NNN, opraviiujici k Gfednimu $etfeni s dotéenym stdtem vlajky.

2. Komise zasle statim vlajky, jejichz rybéiskd plavidla jsou
uréena podle odstavce 1, ozndmeni s oficidlni Zadosti o Setfeni
domnélého rybolovu NNN dotcenych plavidel plujicich pod
jejich vlajkou. Ozndment:

a) uvede veskeré informace zjisténé Komisi o domnélém
rybolovu NNN;

b)  uvede oficidlni Zddost vici sttu vlajky, aby pfijal vSechna
potiebnd opatfeni pro vysetieni domnélého rybolovu NNN
a v¢as se podélil o vysledky Setfeni s Komisi;

¢)  uvede oficidlni zadost vi¢i statu vlajky, aby pfijal okamzitd
donucovaci opatieni, pokud se prokdze, Ze dané tvrzeni
proti dotenému rybaiskému plavidlu se zaklddd na
skute¢nosti, a aby informoval Komisi o pfijatych opatfe-
nich;

d) pozdda stat vlajky, aby vlastnikovi nebo pfipadné pro-
vozovateli plavidel pfedal podrobné prohldseni o diivodech
pro zamyslené uvedeni na seznam a o dopadech zafazeni
daného rybéiského plavidla na seznam Spolecenstvi
s plavidly provadéjicimi rybolov NNN podle ¢lanku 37.
Staty vlajky se rovnéz zddaji, aby poskytly Komisi tdaje
tykajici se vlastniki nebo piipadné provozovatelti daného
rybéiského plavidla s cilem zajistit moznost jejich slySeni
v souladu s ¢l. 27 odst. 2;

¢) informuje stat vlajky ohledné ustanoveni kapitol VI a VIL

3. Komise zasle ¢clenskym stitim vlajky, jejichz plavidla jsou
urcena podle odstavce 1, ozndmeni s oficidlni zadosti o Setfeni
domnélého rybolovu NNN dotcenych plavidel plujicich pod
jejich vlajkou. Ozndment:

a) uvede veskeré informace zjisténé Komisi o domnélém
rybolovu NNN;

b) obsahuje oficidlni Zddost adresovanou c¢lenskému stitu
vlajky, aby pfijal veskerd nezbytnd opatfeni v souladu
s nafizenim (EHS) ¢. 2847/93 s cilem vySetfit domnély
rybolov NNN nebo aby piipadné nahlasil veskera opatieni
dosud piijatd k vySetfeni tohoto rybolovu a v¢as se podélil
o vysledky tohoto Setfeni s Komisi;

¢) obsahuje oficidlni Zddost adresovanou c¢lenskému stitu
vlajky, aby pfijal vcasnd donucovaci opatfeni, pokud se
prokdze, Ze dané tvrzeni proti dotCenému rybdiskému
plavidlu se zakldd4 na skute¢nosti, a aby informoval Komisi
o pfijatych opatfenich;

d) pozaduje po clenském stitu vlajky, aby vlastnikovi nebo
piipadné provozovateli dotéeného rybaiského plavidla
pfedal podrobné prohldseni o divodech pro zamyslené
uvedeni na seznam a o dopadech zafazeni daného plavidla
na seznam SpoleCenstvi s plavidly provadéjicimi rybolov
NNN podle ¢lanku 37. Clenské staty vlajky jsou rovnéz
pozadany, aby poskytly Komisi tidaje tykajici se vlastnikd,
nebo piipadné provozovatelt daného rybatského plavidla
s cilem zajistit moznost jejich slySeni v souladu s ¢l. 27
odst. 2.
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4. Komise rozesle informace o rybéiskych plavidlech, u nichz
se predpokladd, Ze provadéji rybolov NNN, viem clenskym
statim s cilem usnadnit provadén{ nafizeni (EHS) ¢. 2847/93.

Cldnek 27

Vytvofeni seznamu Spolecenstvi s plavidly provadéjicimi
rybolov NNN

1. Komise vytvoii postupem podle ¢lanku 54 odst. 2 seznam
Spolecenstvi s plavidly provadéjicimi NNN. Na tento seznam jsou
zafazena rybdrskd plavidla, u nichz na zdkladé opatfeni prijatych
podle ¢lankd 25 a 26 informace ziskané v souladu s timto
nafizenim prokazuji, ze provddgji rybolov NNN, a jejichz stity
vlajky v reakci na tento rybolov NNN nesplnily podminky
oficidlnich zadosti uvedenych v ¢l. 26 odst. 2 pism.b)ac)av¢cl. 26
odst. 3 pism. b) a ¢).

2. Pfed zafazenim jakéhokoli rybdrského plavidla na seznam
Spolecenstvi s plavidly provadéjicimi rybolov NNN piedd Komise
vlastnikovi nebo piipadné provozovatelim dotceného rybéi-
ského plavidla podrobné prohlaseni o divodech pro zamyslené
uvedeni na seznam a vSechny tdaje podporujici podezieni, Ze
rybéiské plavidlo provddélo rybolov NNN. Toto prohldseni uvede
pravo zadat nebo poskytnout dodate¢né tdaje a davé vlastnikovi
a ptipadné provozovateliim moznost byt slySeni a hdjit se v jejich
véci a ponechdva jim pfiméfeny cas a pfiméfené nastroje.

3. Pokud je pfijato rozhodnuti zafadit rybafské plavidlo na
seznam Spolecenstvi s plavidly provadéjicimi rybolov NNN,
ozndm{ Komise toto rozhodnuti a divody pro né vlastnikovi
nebo piipadné provozovateli daného rybéiského plavidla.

4. Povinnosti ulozené Komisi v odstavcich 2 a 3 se pouziji, aniz
je dot¢ena prvofadd odpovédnost stitu vlajky za dané rybéaiské
plavidlo, a pouze pokud ma Komise k dispozici pfislusné ddaje
o urceni vlastnika nebo provozovatelt rybatského plavidla.

5. Komise uvédom stit vlajky o zafazeni daného rybdtského
plavidla na seznam Spolecenstvi s plavidly provadéjicimi NNN
a poskytne statu vlajky podrobné divody pro takové zatazeni.

6. Komise pozddd stity vlajky s rybaiskymi plavidly na
seznamu Spolecenstvi s plavidly provadgjicimi rybolov NNN, aby

a)  oznamily vlastnikam rybatskych plavidel jejich zafazeni na
seznam Spolecenstvi s plavidly provadéjicimi rybolov NNN,
divody pro toto zafazeni a jeho dusledky uvedené
v ¢lanku 37 a

b) pfijaly vSechna nezbytnd opatfeni pro ukonéeni tohoto
rybolovu NNN, v piipadé potieby vcetné odnéti registrace
nebo licenci k rybolovu danym rybédiskym plavidlim,
a informovaly Komisi o pfijatych opatfenich.

7. Tento clanek se nepouzije na rybéaiskd plavidla Spolecenstvi,
pokud c¢lensky stat vlajky pfijal opatfeni podle odstavce 8.

8. Rybaiskd plavidla Spolecenstvi se nezafadi na seznam
Spolecenstvi s plavidly provadéjicimi rybolov NNN, pokud
¢lensky stat vlajky pfijal opatieni podle tohoto nafizeni a nafizeni
(EHS) ¢. 2847/93 proti poruSenim, jez patii mezi zdvaznd
poruseni podle ¢lanku 3, aniz jsou dotlena opatfeni pfijatd
regiondlnimi organizacemi pro fzeni rybolovu.

Cldnek 28

Vyskrtnuti plavidel ze seznamu Spolecenstvi s plavidly
provadéjicimi rybolov NNN

1. Komise vyskrtne plavidlo ze seznamu Spolecenstvi s plavidly
provadgjicimi rybolov NNN postupem podle ¢lanku 52, pokud
stat vlajky rybafského plavidla prokaze, ze

a)  plavidlo neprovadélo zddné rybolovné ¢innosti NNN, kviili
nimz bylo zafazeno na uvedeny seznam, nebo

b) v souladu s nafizenim (EHS) ¢. 2847/93 byly uplatnény
piiméfené, odrazujici a G¢inné sankce v reakci na dané
rybolovné ¢&innosti NNN, zejména pokud jde o rybaiskd
plavidla plujici pod vlajkou ¢lenského stdtu.

2. Vlastnik, pifpadné provozovatel rybaiského plavidla zafaze-
ného na seznam Spolecenstvi s plavidly provadéjicimi rybolov
NNN mtize pfedlozit Komisi zddost o prezkum statusu tohoto
plavidla v piipadé, Ze stat vlajky nesplni pozadavky podle
odstavce 1.

Komise zvazi vyjmuti rybafského plavidla z uvedeného seznamu,
pouze pokud

a)  vlastnik nebo provozovatelé predlozi dikazy doklddajici
skutec¢nost, ze rybdrské plavidlo jiz neprovozuje rybolov
NNN, nebo

b) rybdiské plavidlo zafazené na seznam se potopilo nebo
bylo sesrotovano.

3. Ve viech ostatnich pi{padech Komise zvazi vyskrtnuti
rybaiského plavidla z uvedeného seznamu pouze tehdy, jsou-li
splnény tyto podminky:

a) od zafazen{ rybaiského plavidla na seznam uplynuly
nejméné dva roky, v jejichz pribéhu Komise neobdrzela
zadné dalsi hldseni o domnélém rybolovu NNN daného
plavidla podle ¢lanku 25, nebo

b) vlastnik predlozil ddaje tykajici se soucasné ¢innosti
rybaiského plavidla, které prokazuji, Ze plavidlo piisobi
plné v souladu s pravnimi pfedpisy nebo opatfenimi pro
zachovani a fizeni zdroji vztahujicimi se na vSechny
rybolovné ¢innosti, do nichz je plavidlo zapojeno, nebo
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¢)  dotéené rybéiské plavidlo, jeho vlastnik nebo provozovatelé
nemaji zadné provozni nebo finanéni vazby, piimé i
nepiimé, na jind plavidla, jejich vlastniky nebo pro-
vozovatele, u nichz se pfepoklddd nebo je potvrzeno, Ze
provadéji rybolov NNN.

Cldnek 29

Obsah, zvefejnéni a udrzovani seznamu Spolecenstvi
s plavidly provadéjicimi rybolov NNN

1. Seznam Spolecenstvi s plavidly provaddéjicimi rybolov NNN
musi obsahovat u kazdého rybéiského plavidla tyto tdaje:

a)  ndzev a piipadné ptedchozi nazvy;
b)  vlajku a pfipadné piedchozi vlajky;

¢)  vlastnika a pfipadné predchozi vlastniky veetné skuteénych
vlastnikd;

d)  provozovatele a pripadné predchozi provozovatele;

e)  volaci znacku a piipadné predchozi volaci znacky;

f)  dislo plavidla podle Lloyd s/IMO, pokud je k dispozici;
g) fotografie, pokud jsou k dispozici;

h)  datum prvniho zafazeni na seznam;

i)  shrnuti innosti, které odtvodiuji zafazeni plavidla na
seznam, spolu s odkazy na vSechny piislusné doklady
s informacemi a diikazy o téchto ¢innostech.

2. Komise zvefejni seznam Spolecenstvi s plavidly provadéji-
cfmi rybolov NNN v Ufednim véstniku Evropské unie a piijme
veskerd opatfeni nezbytnd pro zajisténi vefejné dostupnosti
tohoto seznamu, véetné jeho umisténi na své internetové stranky.

3. Komise aktualizuje kazdé ti mésice seznam SpoleCenstvi
s plavidly provadéjicimi rybolov  NNN a zavede systém
automatického oznamovani aktualizaci ¢lenskym stattim, regio-
nalnim organizacim pro fizeni rybolovu a ¢lentim obcanské
spole¢nosti na jejich Zadost. Kromé toho pfedd Komise seznam
FAO a regiondlnim organizacim pro fizeni rybolovu pro tcely
posileni spoluprace mezi Spolecenstvim a témito organizacemi,
zaméfené na piedchdzeni, potirdni a odstranéni rybolovu NNN.

Cldnek 30

Seznamy plavidel provadéjicich rybolov NNN pfijaté
regiondlnimi organizacemi pro fizeni rybolovu

1. Kromé rybdiskych plavidel uvedenych v clanku 27 se
rybaiskd plavidla zafazend na seznamy plavidel provadéjicich
rybolov. NNN pfijaté regiondlnimi organizacemi pro fizeni
rybolovu automaticky zafadi postupem podle ¢lanku 54 odst. 2

na seznam Spolecenstvi s plavidly provadéjicimi rybolov NNN.
Vyskrtnuti ze seznamu Spolecenstvi s plavidly provadgjicimi
rybolov NNN se Fdi rozhodnutimi vydanymi v tomto ohledu
piislusnymi regiondlnimi organizacemi pro Fizeni rybolovu.

2. Poté co Komise obdrzi od regiondlni organizace pro fizeni
rybolovu seznamy plavidel, u nichz se predpoklidd a je
potvrzeno, Ze jsou zapojena do rybolovu NNN, ozndmi je
kazdoro¢né clenskym statam.

3. Komise neprodlené ozndmi clenskym stdtim vSechna
doplnéni na seznamy, vymazy ze seznamil nebo zmény
v seznamech uvedenych v odstavci 2 tohoto ¢lanku, kdykoli
k nim dojde. Clanek 37 se pouzije na plavidla uvedend na takto
zménénych seznamech regiondlnich organizaci pro fizeni
rybolovu s plavidly provddéjicimi rybolov NNN ode dne jejich
ozndmeni ¢lenskym stattim.

KAPITOLA VI
NESPOLUPRACUJICI TRETI ZEME
Cldnek 31
Ur¢eni nespolupracujicich tfetich zemi

1. Postupem podle ¢ldnku 54 odst. 2 ur¢i Komise teti zemé,
které povazuje za nespolupracujici tieti zemé v boji proti
rybolovu NNN.

2. Uréeni podle odstavce 1 je zaloZeno na piezkumu vsech
informaci ziskanych v souladu s kapitolami II, III, IV, V, VIII,
X a XI, piipadné viech dalsich dilezitych informacich, jako jsou
napiiklad ddaje o tlovku, obchodni ddaje ziskané z narodnich
statistik a z dalsich spolehlivych zdrojt, rejstitky a databaze
plavidel, doklady o dlovku nebo programy statistické do-
kumentace regiondlnich organizaci pro fizeni rybolovu
a seznamy plavidel provddgjicich rybolov NNN prijaté témito
organizacemi i vSechny dal$i informace ziskané mimo jiné
v piistavech a v lovistich.

3. Treti zemé muze byt urCena jako nespolupracujici tieti
zemé, pokud neplni povinnosti, které jsou ji ulozeny v rdmci
mezindrodniho prava jako stdtu vlajky, stdtu pfistavu, pobfe-
znimu statu nebo stitu trhu, tykajici se pfijeti opatieni pro
piedchdzenti, potirdni a odstranéni rybolovu NNN.

4. Pro tcely odstavce 3 Komise vychazi zejména z pfezkoumdni
opatfeni pfijatych dotCenou tieti zemi, pokud jde o

a) ndlezit¢ dolozeny opakujici se rybolov NNN provadény
nebo podporovany rybaiskymi plavidly plujicimi pod jeji
vlajkou nebo jejimi statnimi ptislusniky nebo rybatskymi
plavidly ptisobicimi v jejich mofskych vodich nebo
vyuzivajicimi jeji pfistavy nebo



29.10.2008

Utedni véstnik Evropské unie

L 286/19

b)  pfistup produktti rybolovu pochézejicich z rybolovu NNN
na jeji trh.

v

Pro ucely odstavce 3 vezme Komise v tvahu,

a)  zda dotéend tieti zemé U¢inné spolupracuje se Spolecen-
stvim tim, Ze reaguje na zddosti Komise o vySetfen,
poskytuje zpétnou vazbu nebo zajistuje dalsi postup
tykajici se rybolovu NNN a souvisejicich ¢innosti;

b)  zda dotcena treti zemé pfijala Gi¢innd donucovaci opatieni
vidi provozovatelim plavidel odpovédnym za provadéni
rybolovu NNN a zejména, zda byly pouzity dostatecné
piisné sankce, aby piipravily pachatele o vyhody vyplyvajici
z tohoto rybolovu;

¢) trvani, povahu, okolnosti, rozsah a zdvaznost projevi
posuzovaného rybolovu NNN;

d)  u rozvojovych zemi stavajici kapacitu jejich piislusnych
organ.

o

Pro tcely odstavce 3 zvdzi Komise tyto skute¢nosti:

a) ratifikace mezindrodnich ndstroju upravujicich rybolov
dot¢enymi tfetimi zemémi nebo jejich pfistoupeni k témto
nastrojum, zejména pokud jde o UNCLOS, dohodu OSN
o populacich ryb a dohodu FAO o dodrzovéni opatfent;

b)  status dotcené treti zemé jako smluvni strany regiondlnich
organizaci pro fizeni rybolovu nebo jeji souhlas s pouzi-
vanim opatfen{ pro zachovéni a fizeni zdroju zavedenych
témito organizacemi;

¢) jakékoli ¢iny nebo opomenuti dotéené tfeti zemé, které
mohly sniZit Gc¢innost platnych pravnich pfedpist nebo
mezindrodnich opatfeni pro zachovéani a Fizeni zdroju.

7. Pripadné budou pii provddéni tohoto ¢ldnku fddné vzata
v Gvahu konkrétni omezeni rozvojovych zemi, zejména pokud
jde o sledovani a kontrolu rybolovnych ¢&innosti a dohled nad
nimi.

Cldnek 32

Oznameni zemim urenym jako nespolupracujici tfeti zemé

1. Komise neprodlené ozndmi dotéenym zemim, Ze mohou
byt uréeny jako nespolupracujici treti zemé v souladu s kritérii
stanovenymi v ¢lanku 31.V tomto ozndmeni Komise informuje o

a)  dtvodu nebo divodech pro toto uréeni spolu se vemi
dostupnymi podptrnymi dikazy;

b) moznosti zaslat Komisi pisemnou reakci na rozhodnuti
o urCeni a dalsi pFislusné udaje, napiiklad dtikazy
vyvracejici uréeni, piipadné akéni plin na zlepSeni dané
situace a opatieni pfijatd k jeji ndpravé;

¢)  pravu na vyzadani nebo poskytnuti dodatecnych tdaji;

d) dasledcich urceni této zemé jako nespolupracujici tieti
zemé podle ¢lanku 38.

2. Komise rovnéz uvede v ozndmeni podle odstavce 1 Zadost,
aby dotéend tieti zemé piijala veskerd nezbytnd opatfeni pro
zastaveni rybolovu NNN a zabrdnéni vSem takovym ¢innostem
do budoucna a aby napravila vSechny ¢iny nebo opomenuti
uvedené v ¢l. 31 odst. 6 pism. ¢).

3. Komise zaSle ozndmeni a Zidost dotlené tieti zemi
prostiednictvim vice nez jednoho sdélovactho prostiedku.
Komise se snazi ziskat od této zemé potvrzeni, Ze ozndmeni
obdrzela.

4. Komise poskytne doty¢né tieti zemi pfiméfenou dobu na
odpovéd na ozndmeni a pfiméfenou dobu na ndpravu dané
situace.

Cldnek 33

Vytvofeni seznamu nespolupracujicich tfetich zemi

1. Rada pfijme na ndvrh Komise kvalifikovanou vétsinou
rozhodnuti o seznamu nespolupracujicich tietich zemi.

2. Komise ozndmi neprodlené dotcené tieti zemi, Ze byla
urcena jako nespolupracujici tieti zemé, a opatfeni pouZitd
v souladu s ¢ldnkem 38 a pozddd ji, aby soucasnou situaci
napravila a informovala o opatfenich pfijatych s cilem zajistit
dodrzovani opatfeni pro zachovani a Ffizeni zdroji jejimi
rybéafskymi plavidly.

3. Komise rovnéz neprodlené ozndmi rozhodnuti Rady podle
odstavce 1 ¢lenskym statdm a pozdda je, aby zajistily okamzité
provedeni opatieni podle ¢lanku 38. Clenské stity ozndmi
Komisi jakakoli opatfeni, kterd pfijaly v reakci na tuto Zadost.
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Cldnek 34
Vyskrtnuti ze seznamu nespolupracujicich tfetich zemi

1. Rada na zdkladé rozhodnuti pfijatého na ndvrh Komise
kvalifikovanou vétsinou vyskrtne tfeti zemi ze seznamu
nespolupracujicich tfetich zemi, pokud dand zemé prokéze, ze
doslo k ndpravé situace, jeZ opodstatiiovala jeji zafazeni na
seznam. V rozhodnuti o vyskrtnuti ze seznamu se rovnéz
zohledni, zda pfislusné urcené tieti zemé pfijaly konkrétni
opatieni, kterd mohou vést k trvalému zlepSeni dané situace.

2. Na zakladé rozhodnuti piijatého podle odstavce 1 tohoto
¢lanku ozndmi Komise neprodlené clenskym stitim zruSeni
opatfeni podle ¢lanku 38 tykajicich se dotéené tfeti zemé.

Cldnek 35
Zvefejnéni seznamu nespolupracujicich tfetich zemi

Komise zvefejni seznam nespolupracujicich tietich zemf{ v Uted-
nim véstniku Evropské unie a ptijme veskerd opatfeni nezbytnd pro
zaji§téni vefejné dostupnosti tohoto seznamu, véetné jeho
umisténi na své internetové stranky. Komise pravidelné aktua-
lizuje seznam a zajisti systém pro automatické oznamovani
aktualizaci seznamu ¢lenskym stdttim, regiondlnim organizacim
pro fizeni rybolovu a ¢lentim obcanské spolecnosti, ktef{ o to
pozddaji. Kromé toho pfedd Komise seznam nespolupracujicich
tietich zemi FAO a regiondlnim organizacim pro fizeni rybolovu
pro Ucely posileni spoluprice mezi Spolecenstvim a témito
organizacemi, zaméfené na predchdzeni, potirdni a odstranéni
rybolovu NNN.

Cldnek 36
Mimofidnd opatfeni

1. Jeli prokdzédno, Ze opatfeni pfijatd nékterou tfeti zemi
narusuji opatfeni pro fzeni a zachovan{ zdroju pfijatd regiondlni
organizaci pro fizeni rybolovu, je Komise opravnéna pfijmout
v souladu se svymi mezindrodnimi zdvazky mimofddnd opatfeni
na dobu, kterd nepfesdhne Sest mésicti. Komise miize pfijmout
nové rozhodnuti o prodlouzeni mimorddnych opatfeni nejvyse
na dalsich Sest mésict.

2. Mimofadna opatfeni podle odstavce 1 mohou mimo jiné
zahrnovat tyto postupy:

a)  rybaiskd plavidla, kterd jsou oprdvnéna lovit a plout pod
vlajkou dané tieti zemé, neobdrzi povoleni k piistupu do
piistavli ¢lenskych stitd, s vyjimkou piipadd vyssi moci
nebo nouze podle ¢l. 4 odst. 2, pokud jde o sluzby, které
jsou nezbytné nutné pro napravu téchto situaci;

b)  rybafskym plavidlim plujicim pod vlajkou ¢lenského stitu
neni povoleno zapojit se do spolecnych rybafskych operaci
s plavidly plujicimi pod vlajkou dotcené treti zemég;

¢)  rybéiskym plavidlim plujicim pod vlajkou ¢lenského stétu
neni povoleno lovit v mofskych vodéch v jurisdikci dot¢ené
tieti zemé, aniz jsou dotlena ustanoveni uvedend ve
dvoustrannych dohodéch o rybolovy;

d)  zajistovani zivych ryb pro chov ryb v moiskych vodich
v jurisdikei dotéené tieti zemé neni povoleno;

e)  zivé ryby ulovené rybéiskymi plavidly plujicimi pod vlajkou
dotéené treti zemé nejsou piijaty pro ucely chovu ryb
v moiskych vodach v jurisdikci ¢lenského statu.

3. Mimotddnd opatfeni maji okamzity ucinek. Opatfeni se
ozndmi doty¢nym ¢lenskym stitim a dotcené teti zemi
a zvetejni se v Ufednim véstniku Evropské unie.

4. Dotcené clenské stity mohou informovat Radu o rozhodnuti
Komise podle odstavce 3 do 10 pracovnich dnit po obdrzeni
ozndmeni.

5. Rada muze pfijmout kvalifikovanou vétsinou jiné rozhod-
nuti ve lhaté jednoho mésice ode dne, kdy ji bylo ozndmeni
doruceno.

KAPITOLA VII

OPATRENI VUCI RYBARSKYM PLAVIDLUM A STATUM
ZAPOJENYM DO RYBOLOVU NNN

Clinek 37

Opatfeni viréi rybiiskym plavidlim zafazenym na seznam
Spolecenstvi s plavidly provadéjicimi rybolov NNN

Na rybafskd plavidla zafazend na seznam Spolecenstvi s plavidly
provadéjicimi rybolov NNN (dale jen ,rybatska plavidla NNN) se
vztahuji tato opatfent:

1) clenské stity vlajky nepfedlozi Komisi zddné zadosti
o opravnéni k rybolovu pro rybaiskd plavidla NNN;

2)  stavajici povoleni nebo zvldstni povoleni k rybolovu vydand
Clenskymi staty vlajky rybaiskym plavidlim NNN se
odejmou;

3) rybdiskd plavidla NNN plujici pod vlajkou nékteré tieti
zemé nejsou opravnéna lovit ve vodich Spolecenstvi
a nesméji byt najimana;

4) rybaiskd plavidla plujici pod vlajkou c¢lenského stitu
nesméji zadnym zptisobem napomadhat rybaiskym plavi-
dlim NNN ani se zapojit do zpracovatelskych cinnosti
nebo se ucastnit jakékoli pieklidky nebo spolecnych
rybolovnych operaci s témito plavidly;
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5) rybéiskd plavidla NNN plujici pod vlajkou ¢lenského stitu
maji povolen piistup pouze do svych domovskych piistavii
a do zadného jiného ptistavu Spolecenstvi, kromé piipadii
vy$si moci nebo nouze. Rybéiskd plavidla NNN plujici pod
vlajkou tfeti zemé nejsou kromé piipada vyssi moci nebo
nouze oprdvnéna vplout do piistavu clenského stétu.
Pipadné maze ¢lensky stat povolit vstup do svych piistavii
rybdfskému plavidlu NNN pod podminkou zabaveni
tlovki na palubé, a je-li to vhodné, lovnych zafizeni
zakdzanych v ramci opatien{ pro zachovani a Fzeni zdrojt
piijatych regiondlnimi organizacemi pro Fzeni rybolovu.
Clenské staty rovnéz zabavi Glovky, a je-li to vhodné, lovné
zafizeni zakdzané v rdmci téchto opatfeni pfijatych
regiondlnimi organizacemi pro fizeni rybolovu na palubé
rybaiskych plavidel NNN, jimz bylo povoleno vplout do
piistavu z divodu vyssi moci nebo nouze;

6) rybaiskym plavidlam NNN plujicim pod vlajkou tieti zemé
nesméji byt v piistavech poskytovany zdsoby, palivo ani jiné
sluzby, kromé piipadti vyssi moci nebo nouze;

7)  rybafskd plavidla NNN plujici pod vlajkou tfeti zemé nejsou
opravnéna zménit posadku, kromé piipadd, kdy je to nutné
z divodu vyssi moci nebo nouze;

8) clenské stity odmitnou registrovat pod svou vlajkou
rybéiskd plavidla NNN;

9) dovoz produkti rybolovu ulovenych rybdiskymi plavidly
NNN se zakazuje, a osvédéeni o tlovku provazejici tyto
produkty se proto nepfijimaji ani nepotvrzujt;

10) vyvoz a zpétny vyvoz produktd rybolovu z rybafskych
plavidel NNN pro tcely zpracovani se zakazuje;

11) rybafska plavidla NNN, kterd nemaji na palubé ani ryby, ani
posadku, jsou opravnéna vplout do piistavu za Gcelem
seSrotovéni, aniz je tim dotéeno trestni stthdni nebo sankce
vadi témto plavidlim a dotéenym pravnickym nebo
fyzickym osobdm.

Cldnek 38
Opatfeni vii¢i nespolupracujicim tfetim zemim

Na nespolupracujici tfeti zemé se vztahuji tato opatient:

1) dovoz produkti rybolovu ulovenych rybaiskymi plavidly
plujicimi pod vlajkou téchto zemi do Spoledenstvi se
zakazuje, a osvédceni o tlovku provézejici tyto produkty se
proto nepfijimaji. Pokud je urceni nékteré tieti zemé jako
nespolupracujici tret! zemé podle ¢lanku 31 odivodnéno
nedostatkem odpovidajicich opatfeni piijatych touto tieti
zemi ve vztahu k rybolovu NNN majicimu dopad na

nékterou populaci nebo druhy, maze se zdkaz dovozu
vztahovat pouze na tuto populaci nebo druhy;

2) ndkup rybdiského plavidla plujictho pod vlajkou téchto
zemi provozovateli ve SpoleCenstvi se zakazuje;

3)  vyména vlajky rybéiského plavidla plujictho pod vlajkou
¢lenského stdtu za vlajku téchto zemi se zakazuje;

4)  clenské staty neschvdli sjedndni dohod o ndjmu rybaiskych
plavidel plujicich pod jejich vlajkou s témito zemémi;

5)  vyvoz rybafskych plavidel Spolecenstvi do téchto zemi se
zakazuje;

6) soukromé obchodni ujedndni mezi stdtnimi pfislusniky
Clenského stitu a témito zemémi o tom, Ze rybarské
plavidlo plujici pod vlajkou tohoto ¢lenského statu muze
vyuzivat rybolovnd prava téchto stdtd, se zakazujf;

7)  spolecné rybolovné operace rybaiskych plavidel plujicich
pod vlajkou ¢lenského stétu s rybdiskym plavidlem plujicim
pod vlajkou téchto zemi se zakazuji;

8) Komise navrhne vypovézeni jakékoli platné dvoustranné
dohody o rybolovu nebo dohody o partnerstvi v oblasti
rybolovu s témito staty, kterd stanovi ukonceni této dohody
v ptipadé, Ze nejsou dodrzeny zévazky piijaté danou tfeti
zemi, pokud jde o boj proti rybolovu NNN;

9) Komise nezahdji jedndni o uzavieni dvoustranné dohody
o rybolovu nebo dohod o partnerstvi v odvétvi rybolovu
s témito zemémi.

KAPITOLA VIII
STATNI PRISLUSNICI
Cldnek 39

Stdtni pislusnici, ktefi podporuji rybolov NNN nebo jsou
do néj zapojeni

1. Stétni pFislusnici podléhajici jurisdikci ¢lenskych stat (dale
jen ,statni piislusnici“) nepodporuji rybolov NNN ani se do ngj
nezapojuji, a to ani jako posidka na palub& nebo jako
provozovatelé nebo skute¢ni vlastnici rybéiskych plavidel na
seznamu Spolecenstvi s plavidly provadéjicimi rybolov NNN.

2. AniZ je dot¢ena primdrni odpovédnost stitu vlajky, clenské
staty spolupracuji mezi sebou a s tfetimi zemémi a piijimaji
viechna vhodnd opatfeni v souladu s vnitrostitnim pravem
a pravem Spolecenstvi, aby urcily stdtni pfislusniky, ktefi
podporuji rybolov NNN nebo jsou do néj zapojeni.
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3. Aniz je dot¢ena primdrni odpovédnost stitu vlajky, ¢lenské
staty pfijmou v souladu se svymi piislusnymi pravnimi pfedpisy
vhodnd opatfeni, pokud jde o statni piislusniky, ktefi podporuji
rybolov NNN nebo jsou do néj zapojeni

4. Kazdy clensky stat ozndmi Komisi nazvy piislusnych orgdnt
odpovédnych za koordinaci, shromazdovani a ovéfovani infor-
maci o ¢innostech stdtnich pfislusnikd uvedenych v této kapitole
a za podavani zprav Komisi a spolupréci s ni.

Cldnek 40
Prevence a sankce

1. Clenské stity vybizeji stdtni pfislusniky, aby ozndmili
jakékoli informace tykajici se pravnich narokd, majetkovych
nebo finan¢nich zdjmd vici rybafskym plavidlim plujicim pod
vlajkou tieti zemé nebo tcasti na jejich kontrole, které jsou jim
znamy, jakoz i ndzvy téchto plavidel.

2. Stétni prislusnici neprodavaji ani nevyvazeji zadné rybaiské
plavidlo hospodaiskym subjektim podilejicim se na provozu,
fizeni nebo vlastnictvi rybafskych plavidel na seznamu Spolecen-
stvi s plavidly provadéjicimi rybolov NNN.

3. Aniz jsou dotena ostatni ustanoveni prava SpoleCenstvi
tykajici se vefejného financovédni, neposkytnou clenské stdty
zadnou vefejnou podporu v rdmci vnitrostitniho rezimu
podpory nebo z fondt Spolecenstvi hospodaiskym subjekttim
podilejicim se na provozu, fizeni nebo vlastnictvi rybéaiskych
plavidel na seznamu Spolecenstvi s plavidly provadéjicimi
rybolov NNN.

4. Clenské stity se snazi ziskat tdaje o existenci jakéhokoliv
ujedndni mezi stdtnimi piislusniky a tfeti zemi umoznujictho
vyménu vlajky rybaiskych plavidel plujicich pod jejich vlajkou za
vlajku této tieti zemé. O téchto pripadech podaji informaci
Komisi tim, Ze ji pfedlozi seznam dotéenych rybaiskych plavidel.

KAPITOLA IX

OKAMZITA DONUCOVACI OPATRENT, SANKCE
A DOPROVODNE SANKCE

Cldnek 41
Oblast piisobnosti

Tato kapitola se pouzije, pokud jde o

1)  zdvaznd poruSeni pfedpisi spichand na dzemi ¢lenskych
statd, na které se vztahuje Smlouva, nebo v mofiskych
vodach pod svrchovanosti nebo jurisdikel ¢lenskych statt
s vyjimkou vod piiléhajicich k izemim a zemim uvedenym
v piiloze II Smlouvy;

2) zdvaznd poruseni predpist, jichz se dopustila rybéiskd
plavidla Spolecenstvi nebo statni pifslusnici ¢lenskych stati;

3)  zdvazna poruseni pfedpist odhalend na uzemi nebo ve
vodéch podle bodu 1 tohoto ¢lanku, ale ke kterym doslo na
volném mofi nebo v jurisdikci tieti zemé a kterd podléhaji
sankcim podle ¢l. 11 odst. 4.

Cldnek 42
Zavaina poruSeni piedpist

1. Pro tcely tohoto nafizeni se zdvaznym porusenim predpist
rozumi

a)  Cinnosti povazované za ¢innosti majici povahu rybolovu
NNN v souladu s kritérii stanovenymi v ¢lanku 3;

b) podnikdni pfimo souvisejici s rybolovem NNN, vcetné
obchodu s produkty rybolovu nebo dovozu téchto pro-
duktt;

¢) falsovdni dokladd uvedenych v tomto nafizeni nebo
pouzivani téchto falesnych ¢&i neplatnych doklada;

2. Zévaznost poruseni stanovi piislusny organ ¢lenského statu,
pficemz zohledni kritéria uvedend v ¢l. 3 odst. 2.

Cldnek 43
Okamzitd donucovaci opatieni
1. V piipadé, Ze fyzickd osoba je podezield z toho, Ze se
dopustila zdvazného poruseni, nebo byla pii tomto &inu
piistiZena, nebo Ze existuje podzieni, Ze je pravnickd osoba za
takové poruseni odpovédnd, zahdji clenské stity fadné Setieni
tohoto poruseni a v souladu se svym vnitrostitnim prdvem

a v zavislosti na zdvaZnosti poruSeni pijmou okamzitd
donucovaci opatten, jako napiiklad:

a)  okamzité zastaveni rybolovnych ¢innosti;
b)  presmérovani rybdiského plavidla do pristavy;

¢)  pfesmérovani dopravniho prostiedku do jiného mista pro
ucely inspekee;

d)  nafizeni kauce;

e)  zabaveni lovného zafizeni, Glovkd nebo produkti rybo-
lovu;

f)  docasné odstaveni dotéeného rybdiského plavidla nebo
dopravniho prostiedku;

g)  pozastaveni opravnéni k rybolovu.



29.10.2008

Utedni véstnik Evropské unie

L 286/23

2. Donucovaci opatfeni jsou takové povahy, aby zabrdnila
pokracovani v daném zavazném poruSovani pfedpistt a umo-
ziovala piislusnym orgdnim dokondit jeho vySettovani.

Cldnek 44
Sankce za zdvaznd poruseni pfedpist

1. Clenské staty zajisti, aby fyzickd osoba, kterd se dopustila
zdvazného poruseni pfedpist, nebo pravnickd osoba shledand
odpovédnou za zavazné poruseni piedpistt byla potrestana
tcinnymi, pfiméfenymi a odrazujicimi spravnimi sankcemi.

2. Clenské staty uloZ{ nejvyssi moznou pokutu nejméné ve vysi
pétindsobku hodnoty produktt rybolovu ziskanych spachdnim
zdvazného poruseni predpist.

V piipadé opakovanych zdvaznych poruseni predpistt v obdobi
péti let ulozi ¢lenské staty nejvyssi moznou sankci nejméné ve
vysi osmindsobku hodnoty produktli rybolovu ziskanych
spachdnim zdvazného poruseni predpist.

Pfi uplatiiovdni téchto sankci clenské stity zohledni rovnéz
zdvaznost Skody zptsobené danym rybolovnym zdrojim
a moftskému prostiedi.

3. Clenské stity mohou rovnéZ, nebo jako alternativu, pouzit
Gcinné, priméfené a odrazujici trestni sankce.

Cldnek 45
Doprovodné sankce

Sankce stanovené v této kapitole mohou byt doprovazeny
dalsimi sankcemi nebo opattenimi, zejména:

1)  zabavenim rybafského plavidla zapojeného do poruseni;
2)  docasnym odstavenim rybaiského plavidla;

3) zabavenim zakdzaného lovného zafizeni, tlovki nebo
produktd rybolovu;

4)  pozastavenim nebo odnétim povoleni k rybolovu;
5) omezenim nebo odnétim rybolovnych prav;

6) docasnym nebo trvalym vyloucenim z préva ziskat novd
rybolovnd préva;

7) docasnym nebo trvalym zdkazem pristupu k vefejné
podpofe nebo dotacim;

8) pozastavenim nebo odnétim statusu schvdleného hospo-
déského subjektu udéleného podle ¢l. 16 odst. 3.

Cldnek 46
Celkovia vySe sankci a doprovodnych sankci

Celkova vyse sankci a doprovodnych sankei se vypocitd tak, aby
bylo zajisténo, Ze jejich prostiednictvim budou odpovédné osoby
uc¢inné piipraveny o hospodaisky zisk plynouci z jejich
zdvazného poruSeni predpist, aniz je dotéeno legitimni privo
na vykon povoldni. Za timto uelem musi byt vzata v tvahu
rovnéz okamzitd donucovaci opatfeni pfijatd podle ¢lanku 43.

Cldnek 47
Odpovédnost pravnickych osob

1. Za zévaznd poruSeni piedpist jsou odpovédné pravnické
osoby v piipadé, Ze se téchto poruseni dopustila v jejich
prospéch osoba jednajici jednotlivé nebo jako souddst organu
pravnické osoby a majici rozhodovaci pravomoc v rdmci
pravnické osoby na zdkladé

a)  plné moci k zastupovani dané pravnické osoby nebo

b) zmocnéni pfijimat rozhodnuti jménem dané pravnické
osoby nebo

¢) zmocnéni vykondvat kontrolu v rdmci dané pravnické
osoby.

2. Préavnickd osoba muZe byt povaZzovdna za odpovédnou
v piipadé, ze v disledku nedostatecného dohledu nebo kontroly
ze strany fyzické osoby uvedené v odstavci 1 mohlo dojit
k zdvaznému poruSeni pfedpisti ve prospéch této pravnické
osoby ji podléhajici fyzickou osobou.

3. Odpovédnost pravnické osoby nevyluCuje Fzeni proti
fyzickym osobdm, které jsou pachateli, podnécovateli nebo
spolupachateli doty¢ného poruseni piedpist.

KAPITOLA X

PROVADENI USTANOVENI PRIJATYCH V RAMCI NEKTERYCH
REGIONALNICH ORGANIZACI PRO RIZENI RYBOLOVU
TYKAJICICH SE POZOROVANI RYBARSKYCH PLAVIDEL

Cldnek 48
Pozorovani na mofi

1. Ustanoveni této kapitoly se vztahuji na rybolovné ¢innosti
podléhajici pravidlim pro pozorovani na mofi pijatym v rdmci
regiondlnich organizaci pro fizeni rybolovu, kterd jsou pro
Spolecenstvi zdvazna.
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2.V piipadg, Ze piislusny orgdn clenského stitu odpovédny za
inspekci na mofi zpozoruje rybdiské plavidlo provadéjici
¢innosti, které mohou byt povazovany za rybolov NNN, podd
o tomto pozorovani neprodlené zpravu. Tyto zprdvy a vysledky
vySetfovani provadénych témito clenskymi stity u téchto
rybdiskych plavidel se povazuji za dikaz pouzitelny pii
provadéni mechanismii urcovani a donucovani stanovenych
v tomto nafizeni.

3. Pokud velitel rybaiského plavidla Spolecenstvi nebo tieti
zemé zpozoruje rybdrské plavidlo provadéjici ¢innosti uvedené
v odstavci 2, mize zaznamenat co nejvice informaci o tomto
pozorovani, napiiklad:

a)  ndzev a popis rybatského plavidla;

b)  volaci znacku rybéiského plavidla;

¢) registracni ¢islo, piipadné ¢islo rybaiského plavidla podle
Lloyd’s nebo IMO;

d)  stat vlajky rybafského plavidla;

e) polohu (zemépisnou Sitku a délku) v okamziku prvni
identifikace plavidla;

f) datum a cas koordinovaného svétového casu (UTC)
v okamziku prvni identifikace plavidla;

g) jednu nebo vice fotografii rybaiského plavidla na podporu
pozorovan;

h)  jakékoli dalsi dilezité informace o pozorovanych ¢inno-
stech dot¢eného rybéiského plavidla.

4. Zpravy o pozorovani plavidel se neprodlené zasilaji pii-
slusnému organu clenského stitu vlajky rybaiského plavidla
provadgjictho pozorovani, ktery je co nejdiive predd Komisi nebo
ji uréenému subjektu. Komise nebo ji urceny subjekt poté
neprodlené informuje stt vlajky pozorovaného rybéiského
plavidla. Komise nebo ji urCeny subjekt poté predd zpravu
o pozorovani v§em Clenskym statim, piipadné vykonnému
tajemnikovi pfislusnych regiondlnich organizaci pro fizeni
rybolovu, v zdjmu dalstho postupu v souladu s opatfenimi
piijatymi témito organizacemi.

5. Clensky stat, ktery obdrzi zprvu o pozorovani s hldgenim
Cinnosti rybédiského plavidla plujictho pod jeho vlajkou od
piislusného organu smluvni strany regiondlni organizace pro
fizeni rybolovu, predd co nejdifve zprévu a viechny piislusné
udaje Komisi nebo ji uréenému subjektu, ktery nasledné predd
tyto ddaje vykonnému tajemnikovi regiondlni organizace pro
fizeni rybolovu v zdjmu piipadného dalsiho postupu v souladu
s opatfenimi pfijatymi touto organizaci.

6. Tento clanek se pouZije, aniZ jsou dotéena prisnéjsi opatient
piijatd regiondlnimi organizacemi pro fizeni rybolovu, jichz je
Spolecenstvi smluvni stranou.

Cldnek 49

PredlozZeni informaci tykajicich se pozorovanych

rybédiskych plavidel

1. Clenské stdty, které ziskaji dostatecné dolozené informace
tykajici se pozorovanych rybarskych plavidel, pfedaji tyto tdaje
neprodlené Komisi nebo ji uréenému subjektu ve formétu
uréeném postupem podle clanku 54 odst. 2.

2. Komise nebo ji uréeny subjekt rovnéz prezkouma dostate¢né
dolozené informace tykajici se pozorovanych rybatskych plavidel
piedlozené jednotlivymi ob¢any, organizacemi obcanské spolec-
nosti, véetné ekologickych organizaci, jakoz i zdstupci zticastné-
nych stran z odvétvi rybolovu nebo obchodu s rybami.

Cldnek 50

VySetfovini pozorovanych rybafskych plavidel

1. Clenské stity zahdji co nejdiive vysetfovani Ccinnosti
rybaiskych plavidel plujicich pod jejich vlajkou, kterd byla
pozorovana v souladu s ¢lankem 49.

2. Clenské staty ozndmi Komisi nebo ji urcenému subjektu
pokud mozno elektronickou cestou podrobné tidaje o zahdjeni
vySetfovani a o viech pfijatych nebo zamyslenych opatfenich
ohledné pozorovanych rybatskych plavidel plujicich pod jejich
vlajkou co nejdiive a v kazdém pifpadé do dvou mésicti po
obdrzeni zpravy o pozorovani podle ¢l. 48 odst. 4. Zpravy
o postupu vySetiovani cinnosti pozorovanych rybéiskych
plavidel se preddvaji Komisi nebo ji urCenému subjektu
v piislusnych pravidelnych intervalech. Po ukonceni vySettovani
se zavéreCnd zprava o jeho vysledku predd Komisi nebo ji
uréenému subjektu.

3. Clenské stdty, které nejsou pifslusnym sttem vlajky,
piipadné ovéfi, zda ohldSend pozorovana rybarskd plavidla
provadéla ¢innosti v moiskych vodach v jejich jurisdikci nebo
zda produkty rybolovu pochdzejici z téchto plavidel byly
vykldddny nebo dovdzeny na jejich tzemi, a vySeti jejich
zdznam o dodrzovéni pfislusnych opatieni pro zachovéni a fizeni
zdroji. Vysledky svych ovéfeni a vySetfovani sdéli clenské staty
neprodlené Komisi nebo ji uréenému subjektu a dotéenému stétu
vlajky.

4. Komise nebo ji urceny subjekt sdéli viem ¢lenskym statim
informace obdrzené v souvislosti s odstavcem 2 a 3.
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5. Tento clinek se pouzije, aniZ jsou dotcena ustanoveni

kapitoly V nafizeni (ES) ¢. 2371/2002 a ustanoveni piijatd
regiondlnimi organizacemi pro fizeni rybolovu, jichz je
Spolecenstvi smluvni stranou.

KAPITOLA XI
VZAJEMNA SPOLUPRACE
Cldnek 51
Vzéijemnd spoluprice

1. Spravni organy odpovédné za provedeni tohoto nafizeni
v Clenskych stitech spolupracuji mezi sebou, se spravnimi
orgdny tietich zemi a s Komisi, aby zajistily dodrzovani tohoto
nafizent.

2. Pro dGéely odstavce 1 se zavadi systém vzdjemné pomoci,
ktery zahrnuje automatizovany ,informacni systém pro rybolov
NNN* ktery spravuje Komise nebo ji urCeny subjekt, urceny
k podpore ptislusnych organti pfi piedchdzeni, vySetfovani
a trestnim stthdni ve vztahu k rybolovu NNN.

3. Provadéci pravidla k této kapitole se piijmou postupem
podle ¢lanku 54 odst. 2.

KAPITOLA XII
ZAVERECNA USTANOVEN{
Cldnek 52
Provaddéni

Pravidla nezbytnd k provedeni tohoto nafizeni se pfijmou
postupem podle ¢lanku 54 odst. 2.

Cldnek 53
Finan¢ni podpora

Clenské staty mohou po dotéenych provozovatelich pozadovat,
aby pfispivali na naklady spojené s provadénim tohoto nafizeni.

Cldnek 54

Postup projednéavini ve vyboru

1. Komisi je ndpomocen vybor ziizeny podle ¢lanku 30
nafizeni (ES) ¢ 2371/2002.

2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouZiji se ¢lanky 4 a 7
rozhodnuti 1999/468|ES.

Doba uvedend v ¢l. 4 odst. 3 rozhodnuti 1999/468|ES je jeden
meésic.
Cldnek 55
Predklidani zprav
1. Za kazdé dva roky piedaji clenské stity nejpozdéji do

30. dubna nésledujictho kalenddiniho roku Komisi zpravu
o uplatiiovani tohoto nafizeni.

2. Na zdkladé téchto zprav predlozenych clenskymi stity
a svych vlastnich pozorovani vypracuje Komise kazdé tii roky
zpravu, kterou predlozi Evropskému parlamentu a Radg.

3. Zhodnoceni dopadii tohoto nafizeni na rybolov NNN
provede Komise do 29. fijna 2013.

Cldnek 56

ZruSeni
Clanek 28b odst. 2 a Clanky 28e, 28f, 28g a ¢l. 31 odst. 2
a nafizeni (EHS) ¢. 2847/93, nafizeni (ES) ¢. 1093/94, nafizeni
(ES) ¢. 1447/1999, clanky 8, 19a, 19b, 19¢, 21, 21b a 21c
natizeni (ES) ¢ 1936/2001 a Elénky 26a, 28, 29, 30 a 31

natizeni (ES) ¢. 601/2004 se zrusuji s Gi¢inkem ode dne 1. ledna
2010.

Odkazy na zruSend nafizeni se povazuji za odkazy na toto
nafizeni.

Clanek 57

Vstup v platnost

Toto naifzeni vstupuje v platnost dnem vyhldseni v Ufednim
vestniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 1. ledna 2010.

Toto nafizeni je zavazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 29. zaf{ 2008.

Za Radu
predseda
M. BARNIER
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PRILOHA 1

Seznam produktii vyjmutych z definice ,,produktii rybolovu“ v ¢l. 2 bodé 8

—  Produkty sladkovodniho rybolovu

—  Produkty akvakultury ziskané z rybiho potéru nebo larev

—  Akvarijni ryby

—  Zivé Gstfice

—  Hiebenatkoviti véetné hiebenatek rodu Pecten, Chlamys nebo Placopecten, Zivi, Cerstvi nebo chlazeni
—  Hiebenatky svatojakubské (Pecten maximus), zmrazené

—  Ostatni hiebenatkoviti, ¢erstvi nebo chlazeni

—  Slavkoviti

—  PlZi, jini nez morsti plzi

—  Pipraveni a konzervovani mékkysi
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PRILOHA Il

OsvédCeni o dlovku a osvédCeni o zpétném vyvozu vydivand v Evropském spolecenstvi

OSVEDCENi EVROPSKEHO SPOLECENSTVi O ULOVKU

Cislo dokladu Potvrzujici organ
1. Jméno Adresa Tel.
Fax
2. Nazev rybarského Vlajka — domovsky pristav a registracni Volaci znacéka | Cislo podle IMO
plavidla cislo nebo Lloyd’s (je-li
pridéleno)

Povoleni k rybolovu €. — platné
do

¢. Inmarsat, &. faxu, &. tel., e-mail (jsou-li k dispozici)

3. Popis produktu Typ povoleného zpracovani na 4. Odkaz na platna opatieni pro
palubé: zachovani a fizeni zdroju
. . 5. - | Odhadovana Pripadna
Druh Kéd produktu Oblast (oblasti) Odhadované ziva vyloZzena hmotnost | ovérena vyloZzena
lovu a datum hmotnost (kg)
(kg) hmotnost (kg)

5. Jméno velitele rybarského plavidla — podpis — razitko:
6. Prohlaseni o piekladce na mofi Podpis Prekladka Datum/ Odhadovana

Jméno velitele rybarského plavidla a datum oblast/poloha hmotnost (kg)

Velitel plavidla pfijimajiciho
ulovek

Podpis

Nazev plavidla

Volaci znaéka | Cislo podle IMO nebo

Lloyd’s
(je-li pridéleno)

7. Povoleni prekladky v prostoru pristavu:

Jméno Organ Podpis Adresa Tel. Pristav vykladky | Datum vykladky | Razitko
8. Jméno a adresa Podpis Datum Razitko
vyvozce
9. Potvrzeni organu statu vlajky:
Jméno/hodnost Podpis Datum Razitko
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10. Podrobnosti o dopravé: viz dodatek

11. Prohlaseni dovozce:

(pokud je vydano)

Jméno a adresa dovozce Podpis Datum Razitko Kéd KN daného
produktu
Dokumenty podle €l. 14 odst. 1| Reference
a 2 narizeni (ES) €. .../2008
12. Kontrola dovozu: Organ Misto Dovoz Dovoz Pozadované
povolen (*) pozastaven (*) ovéreni — datum
Celni prohlaseni Cislo Datum Misto

(*) Zaskrtnéte odpovidajici udaj
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OSVEDCENi EVROPSKEHO SPOLECENSTVi O ZPETNEM VYVOZU

Cislo osvédéeni

Datum

Clensky stat

vyvozu:

1. Popis produktu uréeného ke zpétnému

Hmotnost (kg)

Druh

Kéd produktu

Zustatek z celkového mnozstvi
uvedeného v osvédceni o ulovku

2. Jméno zpétného vyvozce | Adresa Podpis Datum
3. Organ

Jméno/hodnost Podpis Datum Razitko
4. Kontrola zpétného vyvozu

Misto: Zpétny vyvoz povolen (*) Ovéreni pozadovano (*) Cislo a datum

prohlaseni o zpétném
vyvozu

(*) Zaskrtnéte odpovidajici udaj
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Dodatek

Podrobné iidaje o dopravé

1. Zemé vyvozu 2. Podpis vyvozce:

Vychozi pristav nebo letisté nebo jiné
vychozi misto

Nazev plavidla a vlajka Cislo/¢isla Jméno Adresa Podpis
kontejneru:

Cislo letu a ¢&islo leteckého nakladniho listu
seznam prilozen

Statni prislusnost nakladniho automobilu
a registracni ¢islo

Cislo zelezniéniho nakladniho listu

Dalsi doklady o dopravé:




29.10.2008

Utedni véstnik Evropské unie

L 286/31

PRILOHA 1II

Ozndmeni stitu vlajky

Obsah ozndmeni statu vlajky podle ¢lanku 20

Komise si vyzada od statt vlajky ndzev, adresu a Gfedni razitko vefejnych organii na jejich dzemi zmocnénych

a)

f

9

registrovat plavidla plujici pod jejich vlajkou;
udélovat, pozastavovat a odebirat jejich plavidlim licence k rybolovy;
ovéfovat pravost informaci poskytnutych v osvédéenich o tllovku podle ¢lanku 13 a tato osvédceni potvrzovat;

provadeét, kontrolovat a vyméhat pravni pfedpisy a opatfeni pro zachovéni a Fizeni zdrojii, které museji jejich
plavidla dodrzovat;

provadét ovéfovani téchto osvédceni o tlovku s cilem podpofit piislusné orgny clenskych sttt v rdmci spravni
spoluprice uvedené v ¢l. 20 odst. 4;

sdélovat vzorové formuldfe jejich osvédceni o dlovku v souladu se vzorem v pifloze Il a

tato oznameni aktualizovat.

Systémy dokumentace tlovkd prijaté regiondlnimi organizacemi pro fizeni rybolovu podle ¢ldnku 13

V piipadé, Ze je néktery systém dokumentace tlovks piijaty regiondlni organizaci pro fizeni rybolovu uzndn za
systém osvédceni o dlovku pro Géely tohoto nafizeni, jsou ozndmeni stitu vlajky podle tohoto systému dokumentace
ulovkd povazovana za ozndmeni provedend v souladu s ustanovenimi podle odstavce 1 této piilohy a ustanoveni této

piilohy by méla byt pouzita obdobné.
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PRILOHA IV

Prohldseni podle ¢l. 14 odst. 2 nafizeni Rady (ES) ¢. 1005/2008 ze dne 29. zifi 2008, kterym se zavddi systém
Spolecenstvi pro pfedchdzeni, potirdni a odstranéni nezikonného, nehldseného a neregulovaného rybolovu

Potvrzuji, Ze zpracované produkty rybolovu: ... (popis produktu a kéd kombinované nomenklatury) byly ziskany z tlovka

dovezenych na zdkladé tohoto (téchto) osvédceni o tlovku

Cislo osvedgeni | VaZeV (N&2vY) | by (data) . Celkova Zpracovany Zpracovany
o dlovku a vlajka (vlajky) otvrzeni Popis Glovku vyloZzena ulovek produkt rybolovu
plavidla P hmotnost (kg) (kg) (kg)
Nézev a adresa zpracovatelského podniku:
Nézev a adresa vyvozce (pokud se li§i od zpracovatelského podniku)
Schvalovaci ¢islo zpracovatelského podniku:
Cislo a datum veterindrniho osvédceni:
Odpovédna osoba Podpis: Datum: Misto:
zpracovatelského podniku:
Schvileni piislusného orgdnu:
Urednik: Podpis a razitko: Datum: Misto:




